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A FORDÍTÓ ÉSZR J:. l,' ETELE J. 

A termékeny német irodalom a (~rendőrkutya ido
mítására» rövid tíz éven belül már hat szakutasítást 
dobott a könyvpiaczra, melyek köziil a Gessbach·féle 
már hatodik kiadását érte el és több mint húszezer 
példányban forog közkézen. Mind e segédkönyveket 
részben átlapoztam, részben áttanttlmányoztam s hogy 
ezek közül épen az előttünk fekvő művet választottam 
ki és fordítottam magyar nyelvre, azért tettem, mert 
volt alkalmam a szerzőnek felolvasásait hallgatni, vele 
eszmecserét folytatni és az általa gyakorlatilag bemu
tatott eredményekben sokszor báml1latos bizonyítékát 
látni annak, hogy gyors és maradandó eredményeket 
a kutya idomítása tel' én csak akkor érhetiink el, ha a 
kutyának lelkéhez tudunk férkőzni és oktatásttnk mód
szerét az ő lélektanához tttdjuk alkalmazni. 

E könyv, mely német eredetiben most jelent meg 
második kiadásban és melyet eddig 6000 példányban 
nyomtattak ki, első megtekintésnél három bevezető 
szakaszában talán kissé terjengősnek látszik, kissé gyak
ran bocsátkozik ismét1.ésekbe i nem feltétlenül szüks~ge.s 
ezen szakaszokat elolvasni. De a ki a lélektani alapon 
felépített idomítási módszerbe mélyebben behal:'Qlni 
óhajt, annak e szakaszok elolvasását is melegen ajánl
hatom. 

Igyekeztem az előfordttló idegen kifejezéseknél a 
magyar értelmezést - a men11yiben e7.t szitkRégeRnek 
láttam z:it:ielbe:ll :dkalmazni. 
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A vezényt:iZaVl~kat, melyeket Most «hangjel ek ll-nek 
nevez, megtUl'tottam el'edeti alakjukhan, "mert azok a 
német szavak fonetikus összevonásából annyira átala
kultak, hogy már internationális jelleget vettek fel és 
valóban nem tudnám azokat a ezéInak megfelelőbb 
magyar szavakkal pótolni. Másrészt beszerzési forrá
sunk - fájdalom - előreláthatólag tp.ég soká Német
ország marad s igen nehéz lenne a már beol;;:t·atott 
ku tyákat új hangj elekhez szoktatni. 

Különben is az egész idomítási tanfolyamban csak 
14 hangjel fordul elő, és 'pedig: 

u to-ibl'á II = kedv-hang, 
"fuj» = ked vtelcnségi 

hang, 
"hopp-hoppll = gyorsítvs, 

ugl'ÚS, előrefut.ás, 
"lánkááml) -= lassítás, 
(Ifusz,) = lábhoz (pórázon 

vagy szah~don), 
uszéczcn» = leülni, 
"placz II = lefekiidni, 

«hi-ir» (fütyülés, sipolás) = 
hozzám -j övés, 

«Iáut» = hangadás, ugatás, 
uápportll = előhozás (szá

razról és vízből), 
(I állsz II = elbocsátani, 
(( reVírl) = fii.rkészni, ku

tatni, 
«szuh» = keress és 
fedo-oren» = elveszett. 

Midőn ezen (I Vezérfonalatl) közhasználatra hocsá
t,om, azon l'eményhen teszem ezt, hogy vele a rendől'
kutya-ügy hivatott miivelőinek, de az érdeklődők szé
lesehb körének is némi szolgálatot teszek s ezzel 
ka,röltve lendítek azon törekvésen, hogy a modern 
rendészet ezen kiváló segédeszköze hazánkban is tért 
hódítson. 

Pozsony, 1!)11. évi. szeptember hóban. 

S:.: . PtwaJoll Sándor. 

r. 

AZ IDOMÍTÁSRÓL. 

Ember - minden dolgok mértéke! - Míg meg
rengett a hatalmas szó: «És mégis mozog!» FeldttIva 
az ítbl'lÍml! Szemcsévé vált a föld a mindenségben. 
De az emberi hiúságnak maradt egy öröme : senuni 
sem volt közös a homo sapiens (ember) és az ,állat 
között j ő más eredetű volt. De megjött a nap, melyen 
a ktltató ásója minden teremtmény családfáját kiásta 
a fóldből és felfedte a családfa fejlődését. Minden 
élőnek közös az eredete! Ekkor az ember magát e 
föld gyermekének kezdte érezni, megint a vezetől'e 

tekintett: a ter~észetre. 
De oh, az antl'opocentriktts (az embert központnak 

tekintő) gondolkozás és érzés, mely oly gyakran vezetett 
tévtítra, az Úr-nemzetséghez továbhra is hozzáta
padt. Mint II fóld meghódítója, uralkodója, mint zsar
nok a többi teremtmény felett, az ember e földön 
minden dolgot saját mértéke után mér, Az állatok ttt-

' lajdons:ígait csupán a szerint itéli meg, hogy hasznot 
vagy kárt hoznak-e neki; csupán a saját előnyére való 
tekintettel osztja az ember az állatvilágot hasznos és 
kártékony teremtményekre. Kákabölcseség ! Sőt még 
kevesebb: együgyű gondolat, melyhez nekünk látszó
lag semmi közünk. 

És mégis! További fejlődésében ez a gondolat n é
mely tévedéstől és zavartól fog megszabadítani. Ösvény
kl1tatónk lesz, mely az állat lelkébe vezet, egy szövét
nek, mely az idomítás lényegét fényesen bevilágítja. 

. , . , 
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Igyekezni fogtlllk a tel'méRzet Rzemével nézni em
bene és ktttrára. A fóld két teremtménye áll egy
mással szemben, ősidők óta SZMOS közösségben élve, 
képességeik kölcsönös kiegészítésében összehozva. De 
mély Űl' nyílik az embe1' és ktttya között, ha a szel
lemi képesRégekre gondohlllk, melyek mindkét teremt
ményben megvannak. 

A legmagasabb fejlődési fokon áll az ember! Szel
lemi ereje annyira kiszélesedett, hogy saját nemén 
belii.l is óriási kiilön bségeket mutat. Itt az európai, 
amott az atlstralnéger; itt a ht1ta, amott a lángész. 
Az értelmiség ezen különbözőségeivel a nevelésnek 
számolni kell. Minél egyszerűbb szervezetű valamely 
élő lény, a szellemi tevékenységnek annál kevesebb 
ingadozásai lesznek nála észlelhetők, A kutya képes
ségei annyira ki vannak fejlődve, hogy . tehetségeinek 
kiilönféle osztályozását engedik meg. 

Milyen czélokt'a használja ki az ember ezen tehet
ségeket? Nem elégszik meg egyszei'űen a vadász
kntyával! tenyésztés által különleges fajokat, valóságos 
Rpeciulistákat nevel ilyen vagy amolyan lllunkára ; 
tovúhbá őrkutyákat és rendőrkutyákat tenyészt. Mind
ezen kiilönböző használati czélok azonban nem téte
leznek fel kiilönböző értelmiséget, sőt inkább főleg a 
meglevő képességek fejlesztését kívánják a kiilönböző 
c7.élokra. A czipésznek nem szükséges okosabbnak 
lenni, mint a bádogosnak, fl vadászktltyának sem, 
mint a rendőrklltyának. 

Hogy a kutya az embemek egy bizonyos czélra 
hasznára legyen, képességeit fejleszteni és alakítani 
kell - az idomítás által. S ene mindig elegendő lesz 
egy egészen egyszerű rendszer, mert a kutya érte 1-
mességét az emberéhez mét've, csak egészen csekély 
különbségek fognak 1111ttatkozlli. E l'endszer folytán 
a kutyával való egyéni bánásmódnak semmi esetre 
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. em kell sirt ásni; mel't egy csak némileg ingadozó 
érteimiség semmi esetre sem zárja ki a jellem külön
bözőségét, különösen midőn szelídített állatokról van 
szó, melyeknél több-kevesebb visszaesés rendesen je
lentkezik természetes jellemük felé. 

Számolnunk kell a ktttyával való ·bánásmódntil 
annak jellemével, mely hevességben és hal'apósságban, 
félénkségbell és merészségben, jó- és rosszindulatban, 
vérmérsékletben és végre a képességekben jllt kifeje
zésre. És ezek a képességek nem jelentenek szellemi 
magaslatot, hanem szellemi irányt, a mely az ember 
tenyésztési tevékenységének terméke, azon emberé, a 
ki, ddeg magaslaton járva, az állatvilágtól elidegenült. 

A gondolatokat, melyek agyában sziiletnek, az ál
latra akatja átvinni - sőt átviszi az állatra, a helyett, 
hogy. az állat képességeihez alkalmazkodnék. A leg-

, gonoszabb békerontó, a me ly az idomítás értelmessé
gének útját állja, azon köriilmény, hogy az ember 
mindent emberi fogalmak szerint akar átalakítni. Míg 
az emberi gondolatok zúrzavarával nem szakítunk, 
addig csak hiábavaló fáradságos ' munkát végzünk: 
összehordunk egy csomó szabályt a kutyával való bá
násmódra, minden gyakorlatot elméletl'e alakítunk át, 
de egy hiányzik: hogyan hatnak azok a szabályok az 
állatnál, mikor alkalmazásba veszsziik és mi aczéljuk 
tulajdonképen azoknak a szabályoknak. 

Száz szabály ezer hiba okozója lehet a kutyával 
való bánásmódban, mihelyt a szabályatanulónak nem 
nyujt támpontot az okról és hatásról. Hogyan jár el a 
tanuló, hogyan bánik el az, a ki ~lŐSZÖ1' akat· egy ku
tyát oktatni? Mint tanító áll a kutya előtt az, a kinek 
tulajdonképen még tanulni kellene. Az oktató b an el- ol' 
ölik azon gondolatot, hogy neki első sorban ta1l1tlni kel
lene. Megtal1tllni, hogyan {(gondolkozik)) · a kutya és 
hogyan ét'ez, miképen szemléli a klltya a világot az 
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Ő saját á11áspontjából, melynek ő a központja. Csak a ki 
ü kutya szellemi tehetségein uralkodik, tudja mi:r1e
gelni, hol kezdődik az ellenállás, hol a tehetetlenség . 
('sak a ki a ktltya képzeletét, a ki az állat sajátossá
~ii.t ismeri, lehet igazságos és jó okt.ató. 

C::;ak a ki a kutyát érti, tudja azt megél'teni és fl 

ki megél·ti, tudja magát vele meg is értetni. A ki a 
kutyát él,ti éR az idomítúst annak szellemi képességein 
f~píti fel, annak felnyílik a szeme; világosan és nyilván
valóan fog az oktatás lényegének tudatába lépni és vilá
gosan és nyiltan fog a nagy kérdésre felelni: ~miért?» 

Gyermekjáték volt ez s azért felnőttek által oly 
nehezen érthető. Miért hánjak a kutyával !Így és nem 
máskép'? Miért nem kell ennél a gyakorlatnál ütni; 
miért kell itt így, amott máskép eljá\'ni. Miért kéz
bokros ez II ktttya, miért llltttat amaz oly örvendő 
engedelmességet? Ma mindezekre a kérdésekre ugyan
azon, a talány t meg nem fejtő feleletet kapjnk i mert 
hát a kutyát így vagy amúgy kell nevelni, mert a tapasz
L:llat tanította, hogy ez vagy ·az a módszer a legjohh, 
mCl't ez a tulajdonos kutyáj ával hamisan, amaz helye
sen bánt. A ((miért)l-et azonban mindeme feleletek nyitva 
hagyják. 

Csak mint az eddigi idomítás tette, hatásokra épí
t.enek. Ha ezt vagy amazt a bánásmódot kipróbálták, 
a kutyára való hatásaiból szűrődött Ie a móds:er. Ez 
sok esetben jó és helyes volt; de hiányzott a belső 
összefüggés, a rendszeres felépítés, az alapozás; oly 
dolgok, melyeket csak az lát, a ki előtt ismeretesek 
az okok, melyek egyedül visznek világosságot a rend
:-;zel·he. Annak, n ki he akar hatolni az anyag lénye
gébe, II tc1uiél't'l re megfelelni a legszükségesebb. Mert 
ez :l. felelet vezet ;Jennünket a kutya lelki életébe. 

.\.z oktató megtllllulja az emberi gondolkozást fi 
lwLyn képzelet.étől clválflsztfini; megismeri az állai 
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lé1ekkifejezeseit és megérti ezekkel az oktatás lénye
gét. Világosan áll előtte annak felépítése és összefüg
gé8e. A gyako1'1ott oktatónak megvolt ugyan a maga 
módszere. De mindig «fortély»-okról beszélt, el~l'ulva 
ezzel, hogy a «miértll-re való válasznál fátyol volt fl. 

szeme előtt. Sikerült neki ugyan néha, a tényleg leg
helyesehh bánásmódot ct.kitapasztalnÍD, de mivel ő iR 
csak hatásokra épített, nem volt képes az oktatás lé
nyegébe behatolni. 

Kopogtasst11lk tehát, mint keresők, fi lélektan ka
puján, vajon a: nem képes-e az állati tehetségek ké
pét adni, melylyel szemben valamely módszer helyes
ségét állapíthassuk meg. Talán föllebbenti a fátyolt, 

"' melyen eddig a vélemények harcza keresztiiJ nem 
hatolhatott. De, nehéz szívvel bár, erl'e a kérdésre 
«ne1ll))-mel kell felelnünk; mert ha tőle felviIágosít:íst 
kérünk a kutya szellemi tehetségei felől, a vélemé
nyek egész káosza zúdul ellentink, egy káoRz, mely 
nem enged szilárd támaszt lelni. Van-e az állatban 
tehetség fogalmak alkotásnra, ítéletek hozására, követ
keztetések vonás'ára i l'endelkezik-e tehát elvont gon
dolkodás felett? És van-e továbbá épen el'kölesi és 
szépl~szeti érzéke? 

Vagy kimertil-e az állat egész élete az é,'zéki élés-
ben, vagyis csak azon képessége van-e, hogy érz éld 
benyomásokat értékesít, melyek azután vágygyá vál
toznak az agyban s ez él'zések által hagyja magát irállyít
tatni? Hiányzik tehát az állatnál az okok lUtal vezél'elt 
akarat? 

Ezzel az utolsó kérdéssel azonban nincs kizál'va, 
hogy az állat képzeteket sokszorosan összeköthet, 

• hogy emlékező tehetséggel és azon képességgel bir, 
hogy tapasztalat által tanuljon s nincs elvitatva, hogy 
az állat képzetein ek tudatával bir, hogy tehát nála a 
választás tehetsége hiányzik. 
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Kö%el fekvő dolog, hogy ezen vélemények e11entét
jein az oktatás kiilönféle módszereinek kell felépülni ; 
mert egy Mlatot, mely levezetett gondolkodás, tehát 
egy okok által vezetett akarat felett rendelkezik, mág
képen fogok idomíthatni, másképen kell vele bánnom, 
mint egy oly állattal, melynek cselekvése észleletek
től és érzésektől függ, melynek szellemi ereje csak 
érzéki benyomásokra és szemléltető képzeletre szo
rítkozik. És fordítva, nem tagadható, hogy ezen vagy 
azon módszer vagy bánásmód eredményéből következ
tetés vonható a kutya szellemi képességeire. 

De azon szellemi képességek nemcsak magasságuk, 
hanem tulajdonságuk tekintetében is kiilönös figye
lembevételt szükségelnek. Aszerint, a mint egy nö
vény- vagy hús-evő, egy magános vagy társaságban 
élő teremtmény, egy jobb szagló vagy látó, egy vad 
vagy szelidített állat áll előttünk, aszerint változnak 
a s%okások, tulajdonságok, képességek és a sajátosságok. 
Az állati cselekvések 1l1egítélésénél oly gyakran káp
r:i%tnt bennünket azon köriiltllény, hogy egyes érzékek 
al', állatnál másként vagy jobban ki ·vannak fejlődve, 
mint az embernél. Másrészt gyakran az illető állat 
Rajúto,;ságának hiányos ismerete okozza, hogy cselek
vésdből hamis következtetéseket vonunk, oly követ
b~ztetéseket, fl. melyekre jórészt az antropocentrikus 
gondolkozás és ét·7.és csábít benuünket, Valalll1 olyat 
képí:diink bele az állatbn, II miről az ő állati lelke 
mitsem tttd. És épen azért, mert a kutyn' sajátossága 
Hl', em be1'llek idomítúR nélkül is hasznot hoz, elhágy 
helluiinket azon értékekkel szemben, melyeket nekünk 
117. ú11at. minden öntudnt nélkül hoz, a bíráló és tudo
m únyos gondolkozás. Mint mindeneknek legdicsőbbje o 

n7. emb\:!l' képzeletében egy aJ'auy tl'óllusea lép és ma~ 
gát fl kutya önzetlen szeretete éR htiRége által körül 
raj ougta t j :1. 

II. 

AZ IDOMÍTÁS LÉLEKTANÁHOZ. 

Az ember az ö világa és pedig, úgy, hogy 
a kutyának cAAk mindazok a cselekvések 
kellemesek és hasznosak, melYE'k az em
hernek is azok. 

Legelőször arra kell tekintetünket vetnünk, hogy 
., mikép tenyészt és nevel a természet. Valamely inger, 

melyet fény, meleg, érintés vagy táplálék idéz elő, 

mozgásra indítja az amrebákat, az egysejtű élőlénye
ket; olyan mozgásokra, melyek a test előnyös hely~ 
zetét létesítik a külvilággal szemben, melyek tehát a 
cselekvő szervezetnek hasznosak, - olyan mozgá
sokra tehát, melyek az élet fenntartását'a szolgálnak. 
A mikroszkopikus (górcsövi) megfigyelések beb.izonyí
tották, hogy ezek az apró állatkák olyan ingerekhez, 

. melyek nekik hasznosak, közelednek; olyan ingerek 
elől ellenben, melyek nekik ál'talmasak, kité1'1lek. Hogy 
jönnek létre ezek a mozgások? Vajjon tudato;; aka
raton alapulnak-e, vagy épen egy hasznos czéll'ól 
való tudatos fogahllon? 

Egyáltalán nem. A természetes faj kiválasztás vál
totta ki e7.eket II mozgClsokat. Mert azok a /Jé/ellen cse
lekvések, melyek cselekvőiknek ártaJtnasak voltak, 
ezek pusztulásút kellett, hogyelőidézzék s így ezek 

. kíviil estek a kiválasztás körén, mig ellenben mind
azok a véletlen cselekvések, melyek cselekvőiknek 
hasznosak voltuk, fenntartották az életet s ily módon 
nz öröklés. útján állandósultak. A természetnek e sáfál'-
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koclása által állott elő az ál1ati tevékeuységeknek hasz
nossága. Végtelen időkön át tartotta fenn magát az 
élet a cselekvések mindennemű tudatos hasznosságá
ról vagy czélszel'űségéről való fogalom nélkül és a 
természetes fajkiválasztás által mind magasabbra fej
lődött. 

A létért való küzdelem a sejteket első sorban 'kö
zösségbe hozta össze. Új lény áll elő, a melyben a 
sejtek kiosztják egymás között az élet feladatait : 
táplálékfelvétel, mozgás, fajfenntartás czéljára szol
gáló sejtek, a külvilágr ingerek fölvételére szolgáló 
sejtek keletkeznek és belőlük fejlődnek ki az ér:ékek. 
Ezek az érzékek utóbb «speczialistákkáll válnak bizo
nyos kiilvilági benyomások számára; mind magasabbra 
jut a fejlődés, mind több fegyver, mind több előny 
nlakttl Id a létért való küzdelemben. Ha a fejlődés 
végtelen sok fokozatát átugorva, a legalsóbbrendti élő
lények egyhangú mozgásai mellett a legmagasabb
rendűvé fejlődött állatok változatos cselekvéseit szem
léljük, minden cselekvés oka - öntudatosan vagy 
öntudatlanul - - csak a saját érdek lehet_ Mert csak 
olyan cselekvések választódhatnak ki és öröklődhet
nek át tartósan, a melyek cselekvőikre nézve hasz
nosak. Így fejlődik ki az életfenntartás erős, ellenáll· 
hatatlan ösztöne, így fejlődik ki az egészséges, tenné
Rzetes önzés: olyan tulaj donságok, melyek az élet 
fenntartását lehetővé teszik. Ezek az ösztönök termé
szetesen az illető teremtmény szellemi fe1lettsége és 
sajátossága szerint különböző formákban jtttnak ki
fejezésre. 

A mikol' föntebb azt láttttk, hogy a sejtek oly kö
zösségbe tömörültek, amelyben ll1ttnkafelosztás ment 
végbe, mikor ezen a közösségen beliil a sejtek alá· 
rendelték magt1kat az egész lény javának, akkor ennek 
oka nem valami - akár öntudatl~1.U - önzetlenség 

volt, hanem lényegileg az 'önél'dek. Ugyanígy a ma
gasab bl'endű állatok minden társulási ösztönének oka 
is csak a saját előny lehet. Ezen a társttláson beliil 
most már ismét más cselekvések választódhatnak ki 
hasznosakul, olyan cselekvések, melyek ép úgy, mint 
a sejtek társulásánál, részben önzetleneknek tiinnek 
fel előttiink. A ki belenytil a darázsfészekbe, annak 
ellene fordulnak az összes darazsak; a fészek bántal- , 
mazása érinti az összes lakókat. A közösségben való 
élet magával hozza azt, hogy az egyes ellen intézett 
támadás valamennyi ellen támadást jelent. A hogya 
természet az életfeltételeket megállapítja, ép úgy csak 
az ezekre az életfeltételekre hasznos cselekvések vá
Iasztódnak ki és öröklődnek át. 

Mily sokféleképen áÍlapítja meg és változtatja eze
ket a feltételeket a természet! «Minden folyamatban 
van ll) A talaj alkata, éghajlat, víz és szárazföld, erdő 
és mező, a táplálék eloszlása, az ellenségek minéműsége 
és száma, - minden alá van vetve a változásnak. 
Megváltozott életfeltételek áthasonulásokat idéznek 
elő, csak egy választása maradhat a teremtmények
nek : alkalmazkodás vagy elpusztulás. 

Minden cselekvésnek hozzá kell hasonulni az tíj 
fóltételekhez, a megváltozott hasznosságokhoz ; a ki
választás más tulajdonságokat l'agad meg mint hasz
nosakat. A teremtmény annak a rögnek a műve, a 
melyen él. Az életfeltételek szerint fejlődnek ki meg
felelő hajlamok, szokások, kifejlődnek az öröklés títj án 
a tttlajdonságok, előáll a faj. Bgy azonban örök tör
vény marad: az általánosan hasznos cselekvések ki
választása. Milyen hosszú út az egysejtű lényektől, 
melyek parányi pép-darabkákul Hinnek szemiinkbe, az 
emlős állatokig és ezek ~özött a kutyáig, melynek 
képességeit ismernünk kell, hogy megértethessiik ma
~unkat vele. A ktttya agyveleje sokféle fogalomra 
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t: . :;!képe'd; az állai 1llugaviseletén világosan fel lehet is
':1# lllerni az élvezet és H kín érzéseit, 

.. :i «Kiilön helyet foglalnak el - mondja Kurt Gl'aser 
~!: .t: állalok fogalmai czímiÍ művében - az állati fogal-

mak között az élvezet és fl. kín érzései,) Tovább pedig, 
az érzések fejtegetésekor, így szól: «Azoknak a cse
lekvéseknek kiválasztása kellett, hogy tere foglaljon 
melyek egyszerre hasznosak és kellemesek voltak az 
állatokra, mert minden állat bizonyám mindig ha} 
landó volt olyan cselekvéshez, mely neki kellemes volt, 
ragaszkodni és azt ismételni, viszont az olyannal, a ' 
mely fájdalmat okozott, felhagyni és azt elkerülni. 
Ezáltal a hasznos cselekvések között azok, II melyek 
cyytíll(({ kelleluesek is, tartósan előnyben l'észesiiltek 
éi> a természetes kiválasztás útján állandóan megtar
iattak. Ezen a , módon a hasznos cselekvések között 
c~ak a kellemesek és a kellemesek között csak a hasz
nosak öl'öklődtek át ivadékról ivadékl'a, Mert olyan 
állatok, melyek bizonyos cselekvéseiknél szabály sze
rint előnyt adtak az élvezetérzésllek a hasznosság , 
fölött és amazokat knl'os következményeik ellenél'e is 
megtartották, nem is maradhattak fenn tartós~n, mi!5 
nyilvánvalóan azoknak kellett hogy erre legtobb kl
látásuk legyen, a melyek csak a rájuk nézve egyszerr~ 
hasznos és kellemes cselekvéseknek adtak állandóan ' 
előnyt. Így állott elő az ,az általános tény, hogy min- , 
den hasznos cselekvés, tehát mÍllden az élet fenntar
tására táplálkozás és fajfenntartás útján szolgáló cse
fekvés 'az állatoknál erős élvezetérzéssel van eg~bc-

ft kötve mely ezáltal a legerősebb képesség e csdekvesek 
állandó k~jtésére, mel:t az állatok ,tudatos ~ogalmáb~n 
ünczéllá vált· mert az allat az eleseg keresesekor nytl
ván nem az élet fenntartására gondol, a nemzésre való 
töt'ekvé ében Rem tüódaira, hanem mindkét esetben 
l;i:árólap az ezek úttal vál'hntó ~tvczetél'zéf;ckrc. A hol 

.. - ."- :.:- ' 

I ezeknek a fogalmak nak a tudatossága még nem állhat 
be, tehát alacsonyrendii állatoknál és minden .fiata! 
állatnál elegendő a veleszii1etett ösztönök hatalma ama 
tudatos 'fogalmak közbejötte nélkül is ama cselekvések 
állandó végzésének biztosítására.) 

LátJuk tehát, hogy magasabb fejlettségű állatoknál 
h; az élet fenntal'tása nem valamely cselekvés hasz
nos vagy káros voltától függ, han~m az érz,~sek j.el~l~
léte szolgál az élet biztosítékául. Mint K. Graser klfeJtl, 
a minden hasznos cselekvést kisérő élvezetél'zés s rt 

nlÍnden káros cselekvést kisérő kínérzés a cselekvés 
. vagy az abbahagyás rúgója. A mikor tehát egy ilyen 

szellemi fokon álló teremtmény érzései után indul, 
akkor cselekvései hasznára fognak szolgálni. H a most 
mál' az illető állat sajátossága ismeretes előttünk, akkor 
tudni fogjuk, miben találja élvezetét vagy kínját és a 
magasabb 'emberi belátás e szerint fogja az úllatl'a 
«kivetni a hálót». 

Az ember mélyen belenyúl az állatok természetes 
életfóltételeibe. A tenyésztő természetnek, a mely mint 
Darwin mondja, minden egyés tel'emtmény ha~zna 
által és hasznára hat, az ember belekontárkodik a 
mesterségébe. Háziállatoknak nevezi a tel'emtéseket, 
melyeket ő kezd tenyészteni. Ekkor áll elő az illető . 
teremtményekre nézve a nagy változás: az ember el
vonja tőlük a létfenntal'tásra való harczot, a tökélete
sedésre törőt· elvonja az élet feszítő erőit: a táplá-, . 
lékért és a szel'~emél't való küzködést s ezzel megveli 
alapját a szelidítésnek. De még ennél is többtől fosz~ja 
meg az ember az állatot -- a természet szempontJá
ból: a természetes fajkiválasztás helyébe, a mely minden 
egyes lény hasznára működik, a mesterség~s fajki,:álasz
tást lépteti, a mely az ember hasznára va{as=f kl. 

Az ember mál' nem azokat fi tttlnjdonslígoknt vii
lll.s7.~ja Vllgy Yúl~jn ki, melyek av. :Ul:ttllak, hlUlem :17.0-
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kat, melyek az embel'nek hasznosak, Az ember már 
nem a természet értelmében neveli az állatot annak 
hasznára, hanem elneveli a természettől - az ember 
hasznára. A háziállatok minden testi vagy szellemi 
tul:ljdonságát az ember a saját előnyéhez vagy hátrá- . 
nyahoz alkalmazza. Hasznosaknak vagy ártalmasoknak 
nevezi az állatokat, nem a természet értelmében, ha- . 
nem az emberre való vonatkozásban. Évezredek óta 
választ ki a mesterséges fajkiválasztás bizonyos tulaj
donságokat és azon fáradozik, hogy azokat megőrizze 
HZ átöröklés számára, melyek az embernek hasznosak' 
évezl'edek óta úgy tanítja be az ember fi kutyát, ho~ 
csak olyan cselekvéseket v~gyen véghez, melyek az 
ember hasznára szolgálnak. Igy tehát a faj kiválasztás 
és a gyakorlat útján való átöröklés többé már nem a 
ku~ya hasznára hat, hanem az emberére; bizonyos 
hajlamokat teremt az állatban, melyek az ember hasz
nához símulnak s a faj valamely veleszületett tulaj
don~ága mindinkább olyan cselekvések végbezvitelél'e 
tenyésztetik, melyek a mi hasznunkban l'ejlenek. 

Azt kívánjuk tehát a ktltyától, hogy olyan cselek
v~seket végezzen, El melyek nekünk hasznosak és hogy 
n~~nden olyan cselekvéssel hagyjon fel, a melyek ne
kunk károsak, akár egybehangzik vele az ő haszna 
vagy kára, akár nem. Ezeket a cselekvéseket két cso
portra lehet osztani: olyanokra, melyeket a kutya 
vala.meIy a természetes kiválasztás útján kifejlesztett 
tulaJd?llságánál fogva visz véghez, melyek tehát saját 
haszn un alapulnak és melyek, mint a megfelelő gya
korlatoknál .. látni fogjuk, egyidejűleg, a nélkül, hogy 
ez a kutya ontudatába jutna, a mi hasznunkat ered
mény:~ik. Ide tat'tozik pl. a vad üldözése és lefogása, 
A lllaSlk csoportban az olyan cselekvések keriilnek 
~zóha, melyek nekünk hnsznoRak a 11élkül, hogy egy
llttal a kutyának is has:l,llára válnünak. Ide tartozik 

pl. az ember által elejtett vad vagy valamely tárgy 
elhozása, továbbá minden oly cselekvés, a melylyel a 
kutya a mi hasznunkra megtanul felhagyni, holott neki 

. javára válna, pl. a vad kikezdése, a. nekünk hasznos 
állatok megölése stb. 

Daczára hogy tehát sok cselekvés nem áll a kutyá
nak érdekében, mégis elvégzi vagy ' felhagy vele az 
ember hasznára, Miért? El'fe a kérdésre válaszul kö
vetkezik a nagy tévhit, a mely az idomítás lényegét 
teljesen elhomályosítja: ~(A kutya önzetlen l A gazdája 
iránti szeretetből dolgozik l Kötelességérzetből az ember 
iránt l A kutya tudatosan áldozza fel magát értünk l)) 
Sőt: «A kutya az egyedüli lény, a me ly az embert 
jobban szel'eti, mint önmagát 1» Csakhogy mindhiába, 
le kell szállnunk a tl'ónusról, - vissza a tel'mészet
hez, a valósághoz. Vajjon ez a délibáb abból a vágy
ból eredt, hogy a kutyánál megtaláljunk egy erényt, 
a melyet az ember gyakran hasztalan keres fi saját 
neménél ? hogy tán hízeleg a homo sapiens hiúságá
nak, hogy mint legdicsőbb lény mindenek között igényt 
tal'thasson a kutya önfeláldozó szeretetére? hogy épen 
azzal akarja az ember, míg minden más tel'emtmény 

;. vérében gázol és ezek testéből táplálkozik, azt a tényt 
öntudatából távol tartani, hogya. kutya önzetlen hű
ségével ámít ja magát? 

Látjuk a kutyát, a mint nagy buzgalommal annyi 
sok az emberre nézve hasznos cselekvést visz véghez, 
olyan cselekvéseket, melyeket az állat látszólag a ne
kiink tett szolgálat teljes tudatában végez. A valóság
ban azonban az emberi l'avaszság hasznára fordította 
a kutya sajátosságát azzal, hogy tulajdonságait részint 
f~jlesztve, részint elnyomva, emberi czélokhoz idomí
totta. Csak azokban az esetekben engedjük, hogy a 
kutya a saját hasznát kövesse, a mikor a megfelelő 
cselekvés egyúttal a mi has~nunkat is eredményezi i 
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ellenben lIZ01l11nt elfojtuuk minden OJYIlIl cselekvést, a 
mely neki ugyan használ'a van, nekünk azonban kárt 
okoz, vagy csak kellemetlen is. A k1ttya cselekvései 
melyek neki hasznára vannak. mint a megfelelő gya~ 
korlatoknál látni fogjuk, az állatra nézve sohasem a 
llll/s::(U, hanem mindig csak a ~::abad dolgai. Ezeknek 
a cselekvéseknek végbevitelekor nem is tünik elébe az 
em beri akarat. 

Mindcn olyan ('~clekvés azonban. melyet lll; cl kl/igá
lól kövele/iink, ámbár ncm ClZ ö hasznán °alapszik. az 
idomítás ,útján az álla/ra nézve hasznos cselekvénynyé 
ala/alI. bs minden cselekvés, melglyel a kutya megtanul 
a mi hasznunkra felhagyni. ámbár véghezviiele rá nézve 
]ws:::onnal iá1'1la, az idomítás ú(ján az állaira káros cse
lc/ménynyé. válik. Ez mindcnncmz'í «idomitásll loglalaia. 

nSemmlféle élő lény -- mondja Möbius gondo-
latáhan és cselekvésében nem követhet más czélt , 
mint saját élvezetét. Minden azon múlik, miben találja 
az élvezetet.)l Minden folyamatban van! Épen az inga
dozó érzések, melyek nem ismemek logikát, melyek 
az életfeltételekhez símulnak, melyek ma a legnagyobb 
kínnal kisél'Oek egy bizonyos cselekvést, holnap ellen
hen a legnagyobh élvezettel: ezek az érzések azok 
melyekre az idomítás B;lapját megvetjük. ' 

A kín et'ős érzésével tttasítaná vissza az ínyencz 
ma fi patkányhúst. A neki kinálkozó élvezetek bősé
gében semmi esetre sem lelné benne a kedvét. Hogy 
volt azonban Páris ostromakor? Mikor az éhség ko
pogtatott a város kapuin? Hogy megváltozott egyszerre 
az annyit'a ttndorító eledel! Csemegévé vált! Hej, hogy 
ízlett az ínyencznek a patkányhús ! A nagyobb kín
érzés, melyet az éhség idéz elő, legyőzte a kisebb kín
érzést, melyet a patkányhús élvezete kelt! Sőt mi 
több: a nagyobb kínérzés, a mely a háttérben kere
ked~tt, a maga hat~hnlival a kisebb kínérzést élvezet-
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érzéssé csemegévé változtatta. Az éhség oka Pári~ , . 
ostroma volt és a mint ez megsziint, az ínyencz Vlssza-
tért előbbi szokásaihoz. 

A kutya előtt egé~z életén át ostrom áll, t. i. az 
ember által való ostrom. Akkor kezdődik, mihelyt az 
ember elhagyat vagy elkövettet vele egy cs~lekv~st, 
a mely az idomítás előtt a ktttyának hasznal'a valt, 
Természetéből kifolyólag a kutya sohasem tudna cse
lekedni élvezete ellenére, mely mindig az ő előnyével 
van kapcsolatban. Jön aztán az ember és az idomítás 
útján úgy alakítja a kutya életfóltételeit, hogy minden 
cselekvés, a mely a mi előnyünkt'e szolgál, élvezetes 
cselekvéssé, minden oly cselekvés ellenben, amely 
nekünk kárunkra szolgál, kínos cselekvéssé alakttl. 
'Azok a cselekvések, melyeket az első csoportba soroz
tunk - azok ezek, melyek az idomítás előtt a k1ttya 
hasz~ára váltak és egyúttal a mi hasznunkat is vonták 
maguk után - az élvezetes cselekvések kézdetét ké
pezik a ktttyára nézve. Hogy végh~zvig~e őket, ehhe~ 
csak az szükséges, hogy a kutyát kttegyuk ll. megfelelo 
érzéki benyomás hatásának. Azokat a cselekvéseket 
ellenben melyekkel a mi hasznunkra fel kell hagy-

o nia az idomítás közben való életföltétel ek útján ala-, 
kítjttk kínos cselekvésekké. 

A kutya pl. széttépte a szomszéd tyúkját, - ez 
-olyan cselekvés, a melynél élvezetet érzett. Ennek 
azonnal kinérzést állítunk ellenébe verés alakjában. 

, ' Nem követi el többé a cselekvést, a mint emlékezeté
ben kínnal van egybekapcsolva. Avagy a kutya előre 
ugrik a pórázon j azonnal múködésbe it1t a nya~öv és 
kínnal terheli ezt ll. cselekvést: tehát abbahagyJa. To
vábbá: a kutya megharap valakit j egy ütés sújt le rá 
és azonnal beleötlik egyszel,t1logikájábu, hogy ezzel II 
cselekvéssel hagyjon fel. Ahhoz is, hogy a kutya véghez
vigyen olyan cselekvéseket. melyek haszna ellenére 
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vannak, felhasználj1lk a kínél'zéseket, mint hajtóerőt. 
Hogy az apportit'ozásl'a megtanít suk, a parforce-dl'esz
szura mindenféle kényszel'l'el megérteti a kutyával, 
hogy a háttérben egy még nagyobb kínél'zés lesel
kedik, ha a f"ölvevés kínérzéssel egybekapcsolt és 
últalunk követelt cselekvését nem hajtda végre. Erre 
az állat véghezviszi a cselekvést, a két baj közül a 
kisebbet választva. 

' Igen, az ügyes idomító keze alatt az érzések olyan 
változást szenvednek, hogy minden általunk követelt, . 
a kutya haszna ellen irányuló, tehát kín érzéssel egybe
kötött cselekvés a fenyegető nagyob b kínérzéssel szem
hen, melyet a biintetés alakjában mögéje állítunk, 
élvezetél'zéssé válik, más szóval olyan cselekvéssé, 
melyet a kutya az idomítás által megváltozott élet
föltételek közt mint előnynyel összekötöttet ismer 
meg úgy, hogy ez a cselekvés is muszájból szabaddá 
lesz számára. Olyan tényez, mely az állat btlzgalmá
ban munka közhen ékesszólóan kifejezésl'e jut. A kutya 
tehát olyasformán van vele, mint a pál'isi, a kinek 
számára csemegévé vált a patkányhús. Így tehát az 
idomítás nem r.1apszik egyében, mint ([ kl/tya önzésén. 
Arról vall s=ó. hogy minden cselelwést, melyet követeliinlc 
löle, mint elönYl/yel Járót iapasztaltalllnk vele. Mert a 
kutya köielességér=ete nem s=ólhal máskép, mint hogy 
tusson a maga előnye után. 

Mindig újra és újrn megértetjiik a kutyával az úgy
nevezett gyakorlatok tltján, hogy bizonyos cselekvések 
l'ánézve előnynyel járnak és pedig addig, a míg ezek 
a cselekvések szokás ai vá s az öröklés útján talán tu
lajdonságává is válnak. És épen ezek a meghatározott 
cselekvések azok, a melyeknek következése a mi elő
nyiink. Így a ktltya minden cselekvést azok alatt a 
feltételek alatt hagy abba, a melyek ifjúságától fogva 
felál1ittattflk R7.ám ál'u, ar. ő előnyére éR ezzel egride-
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júleg, ~ nél1di.l, hogy tttdatára jttttlt .... , .HZ ember e~ő
nyére cselekszik, ezáltal keltve fel az ollzetlen SZel e-
tetéröl és hűségéről szóló mesét. 

Sohasem fogjuk kétségbe vonni, hogy a kutya sze
retettel és vonzalommal viseltetik az ember iránt. Ez 
természetesen így van: mint állat-kedvelők és gon~ol
kodó idomítók szeretetteljesen bánunk az állattal, ~g~ 
hogy megtalálja nálunk a hasznát. De soha~em VISZI 

át a kutya vonzalmát olyképen a. képzetell'e, ,h~gy 
ebből az a kötelesség' érzet támadjon, hogy hal avaI 
viseltessék az ember hánt. Nem is szólva anól, hogy 
a kutyának ilyen gondolatra a fogalma ~i~cs meg,.:" 
kutya kötelesség-érzetének oka az ember lrant alapJa-

, ban véve csak képzelődésünkben van meg. Ha a kuty~ 
gondolkozni tudna, akkol' nem nyi1vá~ul11a ~lőtte s~mm1 
egyéb, mint az ember önzése, a ~n az allat ml1lden 
cselekvését ~ maga előny éhez szabja. 
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AZ EMBER }~S A KUTYA KÖZTI " MEGER TES. 

Mindazzal a nagy szeretettel, melyet az anyatermé
szet loS minden tet'emt1l1énye iránt érzünk, lépünk a 
kutya elé, Ez a szeretet kell, hogy uralkodjék rajtunk, 
hogy sohase legyünk durvák az állattal szemben, de 
lICI~~ szaba cl. hogy megtéveszszen és rabj ává tegye 
esztll1ke.t. Az ember az úr! A kutyának alá kell magát 
rcndelnle, hogy hasznos dolgot végezhessetl1'ánk nézve. 
Természetesen nem szabad, hogy katonai fogalmak 
Hzolgúljanak előképeinkül erre az alárendelésre. 

Azt, a mit a kutyától kívánunk, kiilönböző gyakor
latokba osztjuk, melyek természetesen nem mint gya
korlatok lépnek a kutya öntudatába. Bizonyos érzéki 
henyomásokat fogad be, melyek egy meghatározott 
kívánságot idéznek elő. Az idomító újra és újra kiteszi 
:tZ állatot az érzéki benyomások hatásának, melyek 
cRakhal11al' megragadnak a kutya emlékezetében, szer
zett tapasztalatokat képezve, melyeknek alapján szo
kii::;szer~l~,g cs~lekszik. Hogy gyakorlat-e vagy vnlóság, 
ez a kulonbseg a kutya számára nem létezik. Ha 
valaki idegennyelviivelmeg akarjuk magunkat értetni 
vag~. minekünk kell az ő nyelvét érteniink, vagy neki 
n üllenket. 

Az állat nem ét't meg semilyen nyelvet. Neki 
tovúbbá nem adatott meg, hogy :lZ emberi gondolko
d:í}lb~l, él'zé~he és akará::;hn belchat.űlhasson. Nem tud 

szellelllünkhöz csatlakozni. A lehetőség, hogya kutyá
val megérttessük magunkat, csak úgy van megadva, 
hogy az ember leszáll az állathoz, ha oly megértető 
eszközöket keres, melyek a kutya elképzelő tehetségé
nek megfelelnek. A kutya agyvelejére kell az idomí
tásnak építve lennie, nem pedig az emberére. 

Sohasem jut eszünkbe egy, a lovaglásról szóló 
könyvvel kezünkben iilni lóra és a lovat arra tanít
gatni, hogy vezetésünknek engedelmeskedjék. Ennek 
megvan a maga alapja, mert a ló testi ereje az ilyen 
balga lovast egyszerüen leveti. Szegény kutya, hogy 
nincs ekkora erőd! Az első naptól fogva rekruta vagy, 
de nem egy hozzáértő fellebbvaló l'ekrutája, hanem 
gyakran olyan emberé, a kinek te kísérleti nyúl vagy. 
Az idomító sokszot' tudatára sem jut annak, hogy neki 
először meg kell tanulnia téged megérte.ni. Hibát 
hibára halmoz a tanítód, melyekért te kapod a verést, 
Minden kezdőnek abban fi teljes tudatban kell a kutyá
val szembe lépnie, hogy tanulnivalója van s hogy egy 
tanító felügyelete, ha hozzá tud fémi, a legkívána
tosabb. 

Ép oly fontos, mint a lovaglómestel' jelenléte, a 
. kutyaidomítás tanítójáé is. A ki magára van utalva, 

az tanulja megfigyelni az állatot, tanuljon összehason
lítani, megkülönböztetni. Szakítson teljesen azzal az 
állásponttal, II mely mindent emberi mértékkel mér, 

_ mel·t állat áll előtte, állat, melyen nem tll'alkodhatik, 
mint a lovon, az emberi test hatalmával, hanem olyan 
állat, melynek lelkét meg kell értenie, hogy uralkod
hassék rajta. Hogy fest a gyakorlás a kutya szem
pont jából? Mindig erre gondolni, ez a legfőb b törvény. 
A kutya szempontjából kell helyesen eljárIlunk, ha 
azt akat:juk, hogy megértsen. Akkor nem maradhat el 
az idomító hatása az állatra. Ha hajlam is ke11 hozzá, 
hogy vlllaki jó idomító lehessen, kellő akat'lü mellett 

.' 
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mindenki képezhet ki ÍlasznáihatÓ kutyát. Ennek Az 
akaratnak meg kell lenni és oly erősnek kell lennie 
hogy egyúttal az idomító temperamentum át is féke~ 
tartsa. 

Állandó egyöntetúséggel kell, hogy hassanak a 
kutyára az érzéki benyomások, hogy meghatározott 
képzeteket iclézzenek elő és ezeket megrögzítsék az 
emlékezetben, hogy azok a cselekvések, melyek azok
ból a képzeletekből támadnak, szokásokká, tulajdon
súgokká váljanak. 

A kutJ a ugat, különféle hangokon ugat, a melyek 
ldi.lönféle képzetekbő! fakadnak. Beszélni azonban nem 
beszél. Hogy értetjiik meg magunkat egy gyermekkel 
a ki még nem tud beszélni? Bizonyára nem szavakkal' 
hiszen ezeket még meg sem érti. Tehát a kutyával 
s~.m közvetlenül a nyelv ú~ián lehetséges megértet
nunk magunkat, mert hiszen sohasem tanul meg be
szélni, agyvelejéből hiányzik az erre való képesség. 

Az érzékek útján megy végbe a megél'tés egy be
szélni még nem tudó gyermekkel. Kezünk egy almát 
tart a szeme elé: kérve nyujtja ki feléje a kis karját. 
Az alma kelti fel ezt a kívánságát, azt akarja, hogy 
ez az új valami az övé legyen. Most már: meg aka
rom tanítani a gyermeket az ((alma» szó kiejtésére. 
Valahányszor megmutatom neki a gyümölcsöt, mindig 
azt mondom, talán rá is 11mtatva: alma. Mialatt tehát 
a s~em a gyümölcs alakját és színét közli az agygyal, 
II fuI egy hangot közöl vele, a mely ügy szól, hogy: 
alma. Ha ez egy párszor ismétlődik, az emlékezet meg. 
rögzíti ezt a folyamatot. 

MIt erünk el ezzel? Ha kimondom az alma szót 
a nélkül, hogy a gyümölcsöt megmutatnám a gyer~ 
meknek, ez a fül útján az agyvelővel közölt hang 
magától fölkelti a képzetet, az alma gondolati képét, 
ügy hogy feltámad a kívánság, hogy almával bh'hasson. 

.Most már tehát nem keH neki a gyumölcsöt magát 
megmutat110m i az alma hangra a gyermek elképzeli 
magát a hangot és megkí"ánja az almát. De még 
többet is tanul a gyermek. Agyában megvan a képes
ség az alma hang utánképzésére és utána mondására i 
megtanulja az alma szót kimondani és ki is mondja, 
valahányszor almát szel'etne kapni. A hang szóvá lesz, 
/lZ egyik szó adja a másikat és végül szavak, nyelv 
útján értethet jük meg magunkat a gyermekkel. 

Hogy áll a dolog a kutyánál? Az ő agya nem ismer 
sem szavakat, sem nyelvet. A megértés csakis azon 
az alapon mehet vele végbe, a hogy a beszélni nem 
tudó gyermekkel végbement. Érzéki benyomás volt, 
a mely az almából indult ki és a mely a megértéshez 
vezetett. Hogy jön ez létre? A külvllág jelenségeit 
felveszik az érzékszervek és a sensibilis idegek (érző) 
útján közlik az agygyal, a hol a kiilső jelenségek 
gondolati képeivé, képzetekké válnak. A képzet kíván
ságot vált kl, mely ránk nézve egy látható cselek
vésben nyilvánul. 

A gyerllleknek elébe tartották az almát s ő kinyúj
totta utána a kis kal:iait. Szakasztott ugyanezen a 
módon értethet jük meg magunkat a kutyával is. Ki
teszszük egy érzéki benyomás hatásának j ez egy kép
zetet kelt az agyban, a mely a maga részéről ismét 
kívánságot vált ki, a mely cselekvésben nyilvánul. 

A mint most már a kutya lelkét, azaz képzetbeli 
képességeit és sajátosságát ismel:iük, az idomítás nem 
jelent semmi egyebet, mint hogy megfelelő érzéki 
benyomások útján a kutyában épen azokat a képzete
ket keltsük, a melyek egy általunk akart kívánságot, 

. tehát általunk akart cselekvést váltanak ki. A mi aka
ratunk e mellett nem is kell, hogy tudatára jusson a 
kutyának, ép úgy, mint a gyermeknek sem, melyet meg 
akllrtlnk tanítani az alma szóra. Mert az általunk akart 
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cselekv(;st egyszel'iien az áltai értiik el, hogy eléhe 
tal'tottuk a gyel'meknek a gyümölcsöt, mire ő meg
kívánta. Maga a gyiimöJcs volt a hajtó elem nem 
pedig az alma szó, sem a mi akaratunk, Ugya~így a 
kutyának is az érzéki benyomás lesz a hajtó rugója a 
cselekvésre, olyan érzéki benyomás, a mely a szerint 
fl mint élvezet- vagy kínérzelmei kísérik, valamel; 
cselekvés folytatását'a vagy elhagyására indít. Minden 
gyakorlatban valamely meghatározott él'zéki benyomás 
hatásának ~eszszük ki a kutyát és ugyanabban a pilla
natban ~z Idomító ajkáról egy bizonyos kiilönös hang 
hallatSZik e benyomások mindegyikére. Most már az 
ér~ék~ b~nyomás (mint a gyermeknél az alma) az, a 
nll mindIg és állandóan fölkelti a kutya kívánságát 
n:t~. pedig közvetleniil a hang. E mellett teljesel~ 
kozombös, hogy ezek a hangok előfordulnak-e vala
mely emberi nyelvben és hogy egybevágnak-e a tárgy 
fogalmával, vagy egy kívánság tartalmával. Tetszés
szerinti hangokat teremthetünk tetszésszet'Ínti foO'a1-
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mak számára. Mivel azonban a saját nyelvünket hasz-
náljuk, ebből keletkezett az a vélemény, hogy a kutya 
megérti az emberi nyelvet, holott rá nézve a hangok 
csak a megfelelő érzéki benyomások képzeteivé válnak 
ez érzéki benyomásokkal való állandó összekapcsolás 
ré\' én és ennek megfelelőn ugyanazt a kívánságot vált
ják ki, mint ezek az érzéki benyomások. 

Azt mondtam: alma és a gyermekben feltámad 
magának a gyiimölcsnek a képzete. Ugyanígy van a 
kutyánál is. Maga a hang az érzéki benyomás nélkül 
is előidézte tehát, a mint a hang és az érzéki benyomás, ' 
mint ös.szetartozók, ragadnak meg az emlékezetben, a 
szellenll képet, az érzéki benyomás képzetét és l'ugójává 
~álik a cselekvésnek, olyan cselekvésnek, a mely erede
tileg az él'zéki benyomásnak megfelel. Az érzéki benyo
lllú:;ok jelentését" mint a kut,ya cselekvésépck közvetlen 

okát felismeruj, föltétlen követelmény, hogy az idomí
tás lényegébe bel~hatolhassttnk; mert ebből a tényből 
fontos következmények folynak. Az érzéki benyomást, 
melynek hatása a cselekvés, bizonyos hangon, kív~il 
bizonyos mozdulattal is kísérhetjiik, a mely azt~n ,e~ 
úgy, mint a hang, az idomítás folyam~n ~z. erzek~ 
benyomás helyébe lép, ennek gondolatt kepet keltt 
fel tehát ismét rugó j ává válik a cselekvésnek. Az él'· 
zéki benyomások helyébe tehát hangtani vagy optikai 
jelek lépnek, más szóval hangok vagy mozdttlatok. 
Minden gyakorlat, azaz a kutya minden á,Italunk ,ak~l'~ 
cselekvése megkönnyíti a maga meghatarozott erzekt 
benyomásait, a mihez egyidejűleg egy meghatározott 
hang vagy meghatározott mozdulat, vagy - a g?~do
lati kép megszilárdítására - hang és mozdulat Jaml. 

Durva csalódás, ha azt képzeljük, hogy a megét,tés
hez sok szó kell. Sőt ellenkezőleg, minden általunk 
akart cselekvés számára csak egy hangot képezzünk. 
Ennek a szerint a képzethatalom szerint, melynek 
közlésére való, magánhangzók és mássalhangzók dol
gában lehetőleg élesen kell egy más hangtól kiilöt,l
böznie, úgy hogy minden alkalmazott hang ha~lgz~s 
dolgában elesen különbözzék a többitől. Sőt. elonyos 
volna a hangokat, tekintet nélkül az embel'! nyelvre 
és szóképzésre, első sorban hangzásuk szerint össze
állítani, hogy ily módon a kutya fille szám úra lel~~tő
leg könnyen érzékelhető különbségeket teremts unk. 
Hogy ezt jelezziik, az e könyvben alkalmazott h~ngok 
hangzás szerint vannak kiírva. Az adott hangok ltt-ott 
bizonyára komikusan is hatnak, különösen azokra az 
olvasókra, a kik nem egészen otthonosak aZ idomítás
han, vagy akik az emberi módra való i(:omítással 
nem bírnak szakítani. A ki egészen benne el a gya
korlatban, annuk számÍlt'a ez muga úgy idomítja a 
ha.ngokat, hogy hozzáillenek a kutyn füléhez, amely 
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szú111ár[t t'ende1tetve is vaílnak, Ezenf'óliil a mit a ha11-
gok írásmódjával jelzek, azt - - talán öntudatlanul _ 
többnyire meg is tették. Figyeljék meg mindazokn.t az 
embereket, a kiknek hivatásuk hozza magával, hogy 
iSlllételten ugyanazokat a szókat ejtsék ki, pl. egy 
katonatisztet, a ki vezényszavakat mond, egy vasuti 
kalauzt, a ld az állomások neveit kiáltja, H a az ember 
véletlenül nem ismeri az illető vezényszavakat vagy 
az állomás nevét, sokszor meg se tudná érteni, Ugyan
azon szavak ismétlésénél az a törekvés, hogy a kiej
tést lehetőleg kényelmesen alakítsuk és így támad 
gyakran egy oly kiejtés, a tuelynek csaknem semmi 
köze SIncs mát· az illető hang íl'úsmódjához. Azoknál 
a hangoknál, melyeket a kutyával szemben használ
tunk, még az is hOZZájárul, hogy hangzásuk szerint 
lehetőleg élesen megkÜlönböztetjük őket egymástól, 
nUls Szóval a magánhangzókat lehetőleg ki kell emel
nünk. Ismételjük pl. több ízben a magánhangzók 
kiemelésével ezt, hogy: «Jól csináltad» és azonnal 
észreveszsziik, hogy végiiI egy egészen más hang lesz 
belőle, mint a mi írva van. Már pedig válaszszuk ezt 
és a többinél is hasonlóan jáljunk el! Ezzel az indít
ványnyal egyáltalán nem kell elhomályosodnia annak 
a ténynek, hogy a kutya képes nagymenuyiségű " elll _ 
beri szóval, melyek rá nézve természetesen csak han
gok, bizonyos képzeteket egybekötni, 

Épen ez a képessége yezet arra a tévhitt'e, hogya 
ktttya meg tudja érteni a nyelvet. E mellett teljesen 
megfeledkezünk arról, hogy a meghatározott szavakat 
többnyü'e meghatározott cselekvésekkel kísérjük. Az 
utóbbiak hatnak legelőbb a kutya érzékeire és indítják 
cselekvésekre. esak lassankint hámozódik ki a kutya 
agyvelejében a szónak bizonyos cselekvésnél mindig 
egyidejííleg alkalmazott hangzása az előírt módon, 
Plillt az illető cselekvést'e való hangkép. Ugyanígy van 
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,az olyan cselekvéseknél, a melyeket szab.ály szerint 
k a mozdl11atok kísérnek, Gondoljunk csak a ugyanazo b " 

kard fe1csatolására, vagy a kalap kéz evevesere j fi 

ktltya azonnal összekapcsolja ezzel a mozdulattal a 
szabadba menés fogalmát. , , 

A mint egy kutyát bizonyos czélokra idom~tunk, 
jól teszsziik, ha agyát nem terheljiik túl nagyon ts so~ 
hanggal, hanem ha lehetőleg kevés hangot h,aszn~
lunk. Már az is megnehezíti a dolgot, ha ket szot 
választunk egy érzéki benyomáshoz, mert ak~or n,e~ 
lép eléggé előtérbe a hangzási kiilönbseg. !'-~ idoml~o: 

1 teha't fékeznie kell magát mozdttlatat es hangja! 
nac , 'k' b 
dolgában. Ha egyszer tisztában vagyun~, az er,~e. , 1 e-
nyomásoknak, mint közvetlen megé~~e~o eszkozok?ek 
'elenroségével akkor sok hibát elkerulunk a k ut Y avaI 
~aló bánásmódban. Azonnal érezni fogjt1~,. hogy ne~ 
'is a hang vagy a mozdulat, hanem az érzekl,~enyom~s 
a fődolog. Az érzéki benyomásnak újr~ meg u~ra ?atllla 
kell 'az állatra, mielőtt a közvetett J:lek b,arlll1nemŰ 
fontosságra jutnának ránéz ve. A mtg. teha~ a kut~a 
nem cselekSZik úgy a jelekre, a hogy ml akarjuk, addig 

. 'kl' benyomás nem hatott rá elég sokáig, vagy 
az erze ' h 'It 

d' az idomító olyan érzéki benyomast aszna, a 
:eI~ az ő szándékán kíviil álló kívánságát vagy cse
lekvését váltotta ki a kutyának. 

Az a tény, hogy állandóan kell gyakorolnun~ a 
kutyával, ha azt akarjuk, hogy színvo?~lon ma~a?Jon, 
nemcsak az egyén sziikséges gyakorlasaban lell t~do
kolását, hanem abban is, hogy a jelek az állatl'a n~zve 
lassankint elvesztik jelentésüket, ha a k~t~a ,emleke
zetében nem rögződnek meg együtt. az et'z:k~ ~en~o-

, kkal a cselekvés forrásaival. A Jelt tehat ldonkmt 
~;s~ell f~issíteni a hozzátartozó érzéki ~enY,omáss~:i 
máskiilönben elhomályosodIk a gondola~l kep, A J 
akkor nem szill képzetet, tehát nell) kelti fel az áltn-
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111~k ,Hzá~~éko1t kívánságot, a cselekvést. Továbbá 
?yt1v~~va{o, hogy a jelek elvesztik jelentésüket, ha az 
ldolluto n.em. kapcsol ÖSSze veliik a lehető leggondo
sabban 11l1ndlg egyformának mal'adó érzéki ben '_ 

l- t E "l ' yoma o ~a. 1'l'0 szo lesz a megfelelő gYflkorletoknál. 
. Ha egy kutya más kezekbe keriiI tS az új vezető 

III IUl 11angokat és mozdulatokat használ, mint elődje 
ak~ol' II kutya ne~ tud semmit sem elképzelni, ép~~ 
mel t ezeknek az UJ hangoknak l'ánézve nincs semmi 
hatalma, a hangz.ásukra nincs seulllllféle szellemi képe. 
Ha ellenben az ÚJ vezető más módon «gyakorol» akkor 
m:gváltozl at~a az érzéki benyomásokat és ekk~r ezek 
111as ~selekvesét eredményezik az állatnak. Szándéko
san. tel'tem el a «kommandó» szokásos megjelölésétől ; 
II k: csak egy kissé is helehatol az idomítás lélek
tan~?a, az hamnr megérti, hogya kutyára nézve a 
legto.bb esetben szóba tie jön senuniféle parancs. A CSe
lekvesek, melyek természe/énel.: megfelelnek kezdettől 
fo?v~ ne~l a I1~llS::'(U, hanem inkább a s::al;ad dolgai 
szamara es az Idomítás folyamán egyes cselekvés~k 
~l melyek term.észete, tehát haszna ellen valók tehát 
el vezete ellen IS valók, az idomítás művészete ~i1tal II 

.:=a~ad ~lolgaivá válnak, mint a párisi inyencznek az 
ehs~g. [\lt~l ~. patkányhús evése. Sokkal helyesebh 
t~h~t es elonyosebb a közérthetőségre nézve ha aku8z
bkal vagy optikai jelekt-ől, vagy hangokról 'és 11lOZdu, 
latokról beszélünk. 

. A m~?t ezenföliil a ktttyával valami cselekvést 
vegeztetunk, mely már az idomítás elölt is hasznára 
:olt, akko: elvégzi a nélkiil, hogy egyáltalán meg
Jelenu: el?tt~ az ~lllberi akarat. Mint egyes gyakor
l~tokllal Intlll fogjuk, hogy cselekvésre indítsuk l h ' . '. ,a 1 oz 
milc); lS 1111l1clJg szükség az idomító közbelépésére, 
ha?em ~o~ es~tben csak egy segédl'e (kísédeti Sze
mely, klf'edetl gonof;ztevö), a ki teh:ít átvéve az ioo-

- '. 

mitó szerepet II muga. részétől, u nü {(beleegyez6ilink
kel» úgy állítja fel fi kttt.yára nézve az él'zéki beny?
másokat, hogy egy általunk akart cselekvés váltód1k 
ki a kutyából. 

Sok dolog, II mit ll. kutyával végeztetni a~at:unk, 
többféle cselekvésből tevődik össze, melyek reszmt It 

kutya hasznára szolgálnak, részint az idomítás el?tt 
ellene vannak a hasznának. Valamely tál'gy elhoz asa 
pl., melyne~ !'ölné/ele mintegy a kutya előnyé?'e szol
gálna, ha az illető tárgyat vagy az elhozando va~at 
megtarthatná magának. Mivel azonban ez nem Igy 
van az ilyen a kutya haszna ellen való cselekvés, 
ehh~z nem elegendő többé a szem, orr vagy fill által 
fölvett érzéki benyomás, hanem - mint .a II. fejezet
ben kifejtettiik - segitségül kell ven~ az érz~sre v~!ó 
hatást, melynek élvezet vagy kín alakjában klteszsztlk 
a kutyát és melyet, ha magából az idomítÓ'ból indttl 
ki, bünte/és vagy .ill/alolll formájában ismerünk. 

Mielőtt részletesebben belefognék ezeknek a meg
értető eszközöknek tárgyalásába, arra kérem az olva
sót, tartsa szeme előtt, hogya kutya számára nincsen 
sem jl/talom, sem bühtetés. Láttu~~ hogy az emb~r a 

' legkevésbbé sem törődik azzal, vaJlon a cselekvesek, 
melyeket a kutyával elvégezteti1nk, annak hasznára vngy 

-kárárn válnak-e ; lényegileg a saját hasznunk és ká
runk van szemünk előtt, valahányszor a ktltya hasznos 
vagy káros tulajdonságáról beszélünk. A természet az 
állatot a maga javára neveli j ő róla tehát lehetne 
mondani, hogy büntet. Az ember magának az emb~t,
nek II javára idomítja az állatot, Büntetésről vagy Jtt
talomról tehát itt nem lehet szólni. 

A kutya úgy áll előttünk, a hogy az anyatermészet 
megteremtette; lényegileg csak a maga haszna sze · 
rint tud eliárni. És épen azért, mert ez így van, va
gyunk :trépes~k bel ekont;irkodni II természet mef\t~r-
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ségébe és az idomítás tit ján ügy állítan i fel számára 
az életfeltételeket, hogy az általunk akart cselekvések
ben a saját előnyél találja. Az idomítás által előidézett 
életfeltételek ennek megfelelően nem olyan cselekvé
seket nemzenek, a melyek az állatnak objektiv hasz
nára vannak, hanem melyek az állat tudta nélkül 
hasznosak az embe1'l'e, egyidejűleg azonban az élve
zet- és a kínérzések felhasználása tit ján az állatnak 
szubjektiv értelemben hasznosakká válnak. Úgy for
máljuk tehát a kutyának a világot, hogy l'á nézve él
vezettel legyenek egybekötve mindazok a cselekvések 
melyek az embernek kellemesek vagy hasznosak el~ 
lenben kínnal legyenek kapcsolatban mindazok a 'cse
lekvések"melyek az emberre kellemetlenek vagy ártal
masak. Es ezekhez a megváltozott ' életfeltételekhez 
alkalmaz~odik a kutya egyszerű «logikája», mint a 
hogy az Idomítás évszázadok óta bizonyítja. 

A ki a büntetés és jutalom fogalmai helyébe, me
lyek a kutyára nézve nem léteznek, élvezet- és kín
érzéseket tesz, az mélyebben fog belehatolni az ido
mítás lényegébe. Ha tehát a kutya azért nem végez el 
egy cselekvést, mert haszna ellen irányul, tehát kín
érzéssel van egybekötve, akkor az ember rávezeti , 
hogya mögött a kínos cselekvés mögött vagy előtte, 
melyet nem végez el, egy nagyobb kínos érzés lesel
kedik, tigy hogya kutya a két rossz közül a kisebbi
ket választja és elvégzi az eredetileg kínos cselekvést 
sőt a fenyegető nagyobb kínérzés l'évén élvezetes cse~ 
lekvéssé válik, mint a hogyapárisi inyencznek az 
éhség csemegévé tette a patkányhús-evést. Az, a mit 
büntetésnek nevezünk, kínos él'zéssel, a mit jutalom
nak nevezünk, élvezetérzéssel van egybekötve és az 
illető érzések a kutyára nézve eltaszító vagy vonzó 
mágnesekké, a cselekvés rúgóivá lesznek. Azért a to
Vábhiakban nem büntetésről éR ,jutalomról, hanem kín-
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'és élvezetérzésről lesz szó. Ezeknek az ét'zéseknek ~ 
helyes kezelése előre feltételezi .. a .. ku~y~ képzet-~lkot~ 
képességeinek ismel·etét. A kttlo~bo~o ~y.~k~llatok 
psychologiája amaz érzéseknek egesz:n kulonos c~o

porposítását tételezi fel. Az idomító fofela~ata az er-
• zéseket úgy alkalmazni, hogya kutya egeszen ~e?

határozott cselekvésekkel tudja kapcsolatl'a hozfll cs 
velük összekötni. 

Most már valamely kínél'zés, pl. egy. ~tés alkalma
zásakor különbséget kell tennünk, vajjon valamely 
cselekvés folytatását vagy abbanhagyását ~k~rjuk-e 
elérni. Ha valamely cselekvés abbanhagy~s3.rol .~~~ 
szó akkor a kérdés többnyire olyan cselekvesek k?rul , 
fO~~g, melyeket a kutya természetéb?l kifolyó~ag vegez 

. 'és melyek az idomítás előtt has~.na:.a szolgalt~k Ha 
most már ezek a cselekvések beleutkoznek a ml hasz
nunkba akkor kínérzésekkel terheljük őket, mire az 

, állat f~lhagy velük. E czélból a kínérzést lehetőleg 
;az abbanhagyandó cselekvés pi~lanatában vag~ abban 
a pillanatban kell előidézni, mlkor ,a ,kt~tya ~pen e.~
véO'ezni szándékozik. Mel't ha a klnerzes ~tol~~ ko

: vetkeznék, akkor a kutya már nem v?lna ~~pes ?ssze-
kapcsol ni azzal a cselekvéssel. Az ldom~~as k07~be:~ 
tehát egy addig a ktttyára nézv~ haszlit>s" k~vet~ez~leh 

- élvezettel egybekötött cselekves olyanna valt~zlk ,ut, fl 

mely most - az ember l'évén - kínnal, tehat k~r1"al 
' van egybekötve a kutyára nézve és a melylyel epen 
ezért felhagy. Magatartásunk olr,ával a kut~a g?ndolat 
.nélkül áll szem ben. Ezen a tényen alapszlk epel~ az 
idomítás lehetősége. S ép az a hatás, hogy az al1~t 

. egy cselekvéssel a mi előnyünkre felh~~y, arl:n ,a, ko-
• vetkezteté~l'e vezeti az embert, hogy, kote,less,eg:l ze~

ból vagy tudja isten miféle máR hllaJdol1sagb,?l .01:'(0-
lag cselekszik, holott nincs más a szeme elott, Hunt 
s'aját szt1hjektiv érdeke. 

jlendór- es y.;pökntya, 3 
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Ugyanígy áll a dolog, ha a kutya az idomításból 
kifolyólag valamely látszólag haszna ellen irányuló 
cselekvést buzgón végez. Ez a buzgalom sohasem an
nak a tudatnak szól, hogy az embernek valami szol
gálatot tesz, sőt ellenkezőleg egyedül csak abból az 
állatra az idomítás l'évén élvezettel összekötött, tehát 
szubjektiv vagyonná vált cselekvésból fakad, melynek 
kivitelét az ember ezenfölül beczézgetéssel k1séri, úgy 
hogy a ktttya örömének nyilvánítása ezzel a beczéző 
tény nyel szemben nyilvánulásra kell hogy keriiljön. 

Mint akadályozó hatalom tehát a kínérzés akkor 
jut kifejezésre, mikor valamely cselekvés abbanhagyá
sára használjuk. Valami hajtó erőnek kell viszont 
benne lenni, ha valamely cselekvés végbevitelét akar
juk elérni. Erre a czélra alkalmazása a legnagyobb 
elővigyázatot kívánja, mert erős kín érzések a kutyát 
többnyire olyan lelki állapotba juttatják, hogy min
den cselekvéssel felhagy. Maga az a cselekvés, melyet 
véghez kell vinnie, ismeretes kell hogy legyen már 
a kutya előtt, hogy a kín érzés egy bizonyos irány
ban hajthatta. A hajtó kínél'zésre továbbá ugyan
abban a pillanatban élvezetérzésnek kell következnie, 
ha a kutra csak úgy tesz is, mintha a cselekvést el 
nkarná végezni. Erről a megfelelő gyakorlatoknál 
lesz szó. Nagy tévedés rejlik abban a hitben, hogya 
kutyára jó hatást tesz, ha valamely cselekvést, melyet 
nem az ember szándéka szerint vitt véghez «pótoltat
nab vele. Mivel ezáltal a kínérzéseket meghosszab
bítják, a kutya nem is képes többé azokat egy bizo
nyos meghatáJ'():::()tt cselekvésre vonatkoztatni, hanem 
áthelyezi a kíné1'zést az idomításra s félénkké és mo
gorvává lesz, 

Sőt, ellenkezőleg minden kínérzésnE:"k vi11ámsze
j·{íen gyorsnak, pontosan az emberre nézve haszonnal 
nem járó cselekvéR pillanatában kell érnie a kutyát, 

35 

hogy az állatban tígyszólván félelem támadjon a cse
lekvéstől, de nem fi gazdájától. Attól a lehetőségtől, 
hogyakínérzés alól kivonja magát, már eleve: meg 
kell hogy fosztva legyen a kutya, föltéve, hogy ez az 
embertől indul ki. Persze vannak kivételek a kínérzés 
meghosszabbításál'a vonatkozólag, pl. ha abban a hely
zetben vagyunk, hogy az állatnak egy bűnjelt tar
tunk az orra vagy .a szeme elé, Ha pl. megfojtott 
egy tyúkot vagy szétrágott a s~obúban valami bőrt, 
akkor az orra vagy a szeme elé állíthatjuk neki a 

. tyúkot vagy a bőrt, egy pál' ütést kapcsolhatttnk öRsze 
ezek szag~íval vagy kinézésével és hogy a tytíkot éR 
bört kínnal való kapcsolatban l'ögzítse meg emléke
zetében, egy darab ideig áldozatai közelében lehet 
pórázra kötve tartani a kutyát j sőt ebben az esetben 
még az is lehetséges, hogy a ktttyát a teIL után bitn-

1 tessük, mert az értékelhető tlÍ1'gyak vonatkozást en
gednek a kínérzésre. A hatás most már az, hogy fi 
kutyának, a mint tyúkot vagy bőrt szimatol, eszébe 

; . jut · az ezekkel a dolgokkal kapcRolatos . kinérzéR és 
~zél't ki fogja keriilni. Az exkuczió okút :l kutyfi pcr
sze nem fogja fel, mel't mindkét esetben nem tctt 
egyebet, mint a mit egy kutya épen tehet. 

Teljesen czéltalan, sőt talán rom holó hfitá::;tl a 
biintetés, ha ilyen bii,el nincs kéznél. A kutyám 
nézve érthetetlen lenne pétdáttl, ha verést kapna 
azért, mert eltávozik hazulról, vagyis a mint mondani 
szoká!?, kószál j hiszen pompús sétM tett, teljeR lelki 

". nyugalommal jön haza és most egyszerre fergeteg 
, tör rá! Hát mivel akarják számára érthetővé tenni, 

hogy ez a fergeteg a kiráncht1ásál'a vonatkozik? H:l 
'. ez a kutyával többször megtörténik, akkor nem tud 

egyebet gondolni, mint ezt: valahányszo!' hazujövök, 
. verést kapok, tehát fi kit'úndttlásaimat lehetőleg ho:-\z

,. szúru' nyújtom! Ha most múr az állat, a hogy nz em-
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II hel' gondolja, «bííntudatosa1ll1 jön haza, félénkségének 
oka bizonyára nem az a tudat, hogy «hibát követett 
elo, hanem egyszerllen az fl képzet" hogy most verés 
v:tr l'ú. Ha a kutyát le akal'jttk a kóbodásról szok
tatni, akkor odakinn kell vele kellemetlen tapasztala
tokat szereztetniink. Músvalakinek kell a kutyát, 
azonnal, a mint pár lépésnyire van hazulról, elcsépelili 
és gazdája beczézgetve kell, hogy fogadja odahaza. 

Megeshetik, hogy a kutya nyiltan szembeszáll az 
idomítójával, hogy rámorog vagy feléje harap, Ebben 
az esetben kíméletlen, de sohaRem durva eljúr:'lsra van 
~7.iikRég, hogy az által megtanulja érezni az ember 
lenyügöző hatalmát. Meg kell ragadni a llyakörvénél 
fogva és addig kell suhogtatni az ütéseket, a mig a 
11l0t'gáR a félelem vonításává változik. Ebhen a pilla
natban azonnal fel kell hagyni a veréssel és úgy kell 
ismét kezelni, mintha Remmi sem történt volna. Csak 
ezzel az ellentéttel lehet az állat számát'a érthetővé 

tenni, hogy egy bizonyos meglwfáro:olf cselekvési ismer 
meg, mint kínnal kapcsolatosat. Akiosztandó kínér
zésekre való vonatkozásban az idomítónak, hogy úgy 
mondjam, valami személytelenRéget kell magára öl
tenie vas eg'yenletességgel, a kutya képzeteinek éles 
megfigyelése közben kell, hogyakínérzések él'jék II 

kutyát. Azonnal a kiosztásuk után az idomítónak a 
szel:int, a hogy a gyakorlatokipsychologiája megköve
teli, gyakran ismét a szerető gazdává kell válnia, hogy 
annál szorosabban hozhassa a kínérzést egy bizonyos 
cselekvéssel kapcsolatba. Erről az egyes gyakorlatok
nál még pontosabban fogunk szólni. Ha az idomító 
megtantll ügyegyiitt érezni a kutyával, hogy meg
érzi a ((biintetésl) és a «jutalom)) lehetetlenségét, s en
nek cselekvéseit csak kínnal vagy élvezettel terheli, 
akkor s.ohasem fog többé megfeledkezni magáról az 
:'illattal szemben, sőt meg fogja tartani Janus-arczút, 
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mely a sziikséghez képest osztja ki az érzelmeket. 
Minden esetre az idomítónak az élvezetérzéseket ille
tőleg lehetőleg személyes vonatkozásba kell lépnie a 
kutyával, hogy megnyet:je annak fóltétlen vonzalm át. 
Teljesen fet'de dolog mindig úgy viselkedni a kutyá
val szemben, mint valami feljebbvaló, Lehet az állat
tal bolondozni, játszani és kergetózni, a nélkiil, hogy 
a kutya alárendeItsége a legcsekélyebb mértékben is 
megcsorbulna. A következő p,i11anatban a megváltozott 
fellépéssel azonnal mindjárt ab ban a helyzetben va
gyunk, hogy másik oldalunkról mutassuk meg ma
gunkat, miáltal a kutya képzetei a~onnal mindjárt a 
helyes medet'be jutnak. Az a kérdés, hogy a kutyát 
jósággal vagy erőszakkal neveljük-e, ebben it formában 
nincs helyesen felállítva. Az állat iránti s=eretetnek az 
idomítás rálött kell állnia! Csakhogy férfias szeretet
nek, a mely jósággal és erővel cselekszik a szükség
hez képest, az egyes gyak01'latok psychologiájához 
képest. A felhasználandó érzések ereje a kutya egyé
nisége szerint igazodik. 

Meg kell még említeni a kín és az élvezet előidé
zésél'e való eszközöket. Legelőször is a hangszín és II 

hanglejtés, II melyen a hangjel eket kimondjllk, bil'nak 
fontossággal. Minden magas hang bátorítólag, minden 
mély hang megnyugtatólag hat a kt1tyára. Szabály 

.. ,szerint élvezetérzések keltésére, tehát blltOl'ításkol' 
beczézéskor magas hangokon, kín-érzések keltésél'e, 
tehát fenyegetésekkor és megnyugtatásokkor mély 
hangokon beszélünk. A beczéző vagy pal'ancsoló hang
szín tekintetében is, mint később szó lesz l'óla, kü
lönböző köriilmények veendők figyelembe. (l V égre
hl\itó szerveküb a kínérzések számára egy hajlé
k~ny vesszőre vagy spanyol-n'ádpálcz:íra és egy össze
bogozott tánczra van sziikségiink, ezenkíviil minden 

. ' esetre egy kOl'áll-nyaköl'vre í ezeknek használata meg 

i 
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van írva a megfelelő gyakol'latokl1ál. Egy bizonyos 
hangot, továbbá mint «kín-hangot)) használunk. Az él
vezetérzés e1őidézésére nem kell egyebet tennünk, 
mint megsimogatni a kutyát, szelíden megveregetni 
és megsimogatni, valamint egy meghatározott élvezet
hangra szoktatni. A csemegék osztogatása az idomítás
ban teljesen fölösleges. 

Az idomításról való általános felfogás helyesnek 
tartja, hogy a kntya az egyik gyakorlatot a másik 
után tanulja meg, hogy valamely gyakodatba nem 
szaoad belefogni, mielőtt az állat az előb bit meg nem 
tanulta. Ezzel a véleménynyel hatát'ozottan szembe 
kell szállnt1nk. Épen a változatosság a gyakorlatokban 
teszi lehetségessé, hogy gyorsan haladjunk előre és 
mindenekfölött el ne kesel'Ítsük a kutyát. Mivel eddig 
az ét'zéld benyomásoknak nem tl1lajdonították a meg
felelő fontosságot, abban a véleményben voltak, hogy 
előb b meg kell lenni a hang megértésének, mielőtt 

tovtlbb lehetne haladni. A mint láttuk a hang teljesen 
mellékes dolog az idomításban. Lényegileg az érzéki 
henyomások hatnak és hogy ezeket váltogassuk, hogy 
ne tegyük ki egyhangúlag hatásuknak a kutyát, ez 
elengedhetetlen követelmény, ha időveszteség nélkiil 
akarunk előre haladni és Öl'ömest dolgozó kutyákat 
akarunk tartani. 

Gondoljuk el pl., mily észtompítón és nyomasztón 
kell hogy hasson az állatra, ha napról-napra egy bi
zonyos, talán kényszerrel is járó cselekvést és még 
hozzá ugyanazon a helyen veszünk elő. Mi köze van 
pl. a pórázon vezethetőségnek a tárgyak őrzés ével. 

. Mi a csodáért ne vidíttathassék fel a kutya, a mely-
lyel a pórázon járást gyakorolják és a melyettől ele
inte nyomott kedélyhangulatba jut, valami olyan gya
korlattal, mely kezdettől fogva örömet szerez neki? 
Szabadítsuk fél 1llagunkat minden sablontól és hoz-
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. zunk szándékosan változatosságot a gyakorlatokba, 
úgy hogy egy kényszerrel összekötött cselekvésre egy 
olyan következzék, a mely a kutyát ismét felvidítja. 
Magukban véve az egyes gyakorlatoknak természetesen 
lassankint kell felépítve lenniök, a·könnyűtől ·haladva a 
nehéz felé. Ezenkivül némely gyakorlat kivitele egy 
előbb tanulttól fiigg. Igy pl. az elveszett dolgok kere
sését nem lehet addig megkezdeni, a míg a kutya 
nen:t tud jól hozni. A nyers"kutya az első naptól fogva 
dolgozhat a kisérleti gonosztevőn, épen mert az ezzel 
~sszekapcsolt érzéki benyomások összeforrasztj ák őt 
idomítójával. 

Magától értetődőleg kezdetben minden olyan gya
korlatnál, melynél «hozzám»-jövetel vagy lefekvés által 

,. még nincs hatalmunkban, kezdetben pórázra kell fogni 
a kutyát. Siabaduljunk attól a nézettől, hogy egy 11. n. 

I. szobai dresszurára van szükség, hogy a kutyát kezessé 
tegyük. Kövessük pontosan az Ú. n. engedelmességi 
.gyakorlatok pshychologiáját és azt fogjuk találni, hogy 
~ szabadban való gyakodás kezdettől fogva csak elő-

. nyös lehet a kutyára és az idomítóra. A psychologiai
lag elmélyített módszer minden esetre el fogja kel'ülni 
a szobai id0mítást. Minden idomító tt1dja, hogy az a 
t~r, a hol állandóan gyakorIttnk, a kutyára nézve kínzó-

. ·kamrává lesz. Ennek a térnek már a megpillantása is, 
"a hol állandóan kínoz7JfÍ.k, :tartós kíuérzéseket vált ki 
belőle, melyeket aztán átvisz az egész tevéke~ységre és 
az idomítóra, mert az állat azt a kínérzést már nem 

~ tudja vagy csak végtelenü! nehezen tudja bizonyos 
meghatározott cselekvésekkel összekapcsolni. Ennek a 
következménye II kedveszegett kutya. Csak az ember

. rel szemben meglevő kötelességérzet szet'encsétlen, 
csupán a mi képzelődés{inkben élő gondolata tudta 
meggyökereztetni a bikacsekkel és ld tudja még milyen 
kitlZÓes2:kölzö:ltkel való parforce-oresBzurát. 
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Oh mily pompás dolog, ha tisztában vag!"tnk, a 
kutya képzeteivel, melyek nem tudnak semmIt al'l'ol, 
a mit az embel'Í okoskodás beléjük csempész, - oh 
mily pompás, ki1111 az erdőn és mező~ kicsal?i ~. kt1tyá~ 
ból minden nekünk hasznos cselekvest a nelkul, hogJ' 
uo m1tnkában való öröme bármit is szenvedne! Nem .a 
sors iróniája-e, hogy a kutyát az ic1omításk?l' anny1t 
kínozzák, mivel olyan képességeket és tulaJdonságo
kat költenek rá, melyekről az ő állati lelke nem tud 
seuullit? 

• 

IV. 

AZ IDOMÍTÁS GYAKORLATÁHOZ. 

A) Általános dolgok. 

Ha az idomításnak az a czélja, hogy sokszot' kelle
mes cselekvéseket kellemetlenekké és kellemetleneket 
kellemes cselekvésekké alakítson át, a szerint, a hogy 
az ember haszna követeli, akkor ez nem jelent egye-

-.1:. bet, minthogy az állat akarata sok tekintetben meg 
;' . kell hogy töressék és az embernek alá kell hogy ren
• deltessék. 

Ennek a ténynek tekintetbevételével az idomító egy 
hosszantartó ostroml'a lehet elkészülve és gyakran 
épen akkora ellenállásra is az ostromolt részéről. Tel'
mészetesen a kutya termt'szetét csak egy bizonyo:-; 

· 'határig lehet elfojtani, teljesen nem lehet leigázlll. 
ClRosszul alkalmazott 'k orI átozásból és fegydemből 

a gyermekeknél több rossz hajlam keletkezik, mini uo 
természettől. II Rousseaunak ezen szavai sok tekintet
ben az idomításl'a is alkalmazhatók. Olykor a termé

,;> szetnek is jogához kell jtttni ! 
A kutya is időt'ől-időre, hogy úgy mondjam, kulyrt 

kell, hogy lehessen, azaz a maga módja szel'int tnttlat-
· hasson és kitombolhassa magát. Ezt egész szel'ény ha

tárok között lehet tartani, pl. ha előrefutkóshat az 
oktató előtt útközben uoz idomíMs felé és vissza. 

. Semmi esetre sem kívánatos, hogy fi kutya fi napi 
akclrll'ltok befejezése után azo11n,a1 pÓl'úzl'a keriiljön, 



nem szi1kséges, hogy haladéktalanul a ketreczbe ve
zettessék. Az oktatás kényszere után jó egy kis sza
badságot engedni neki. 

Ketrecz (minden ktttya részél'e elki1lönített ketrecz) 
hhtnya semmi esetl'e sem zál~a ki a l'endőrkutya al
kalmazását. Magától érthetőleg a ketreczben tartáenak 
sok előnye van. A kutya kevésbbé van . idegen be
folyásoknak kitéve; inkább van egyediil a vezetőre 
utalva, a mi a családban nem lehet így. Ott ki11önös 
rendelkezések szi1kségesek a közös lakók számára. 

Az ellenállás, melyet a kutya az idomításnál ve
litnk szembeállít, igen különféle lehet. Egyrés=f az ő 
tehetségétől filgg. Nekünk hasznos tulajdonságok ki
válogatása által az ember már oly állatokat tenyész
tett, melyek úgy vannak képesítve, hogy ezek a tulaj
donságok rész1:en tel'mél?zetiikben rejlenek, tehát veHik 

Rzü1ettek. 
Hevesebb hajlamú kutyák tehát az oktató val tete-

mesen nagyobb ellenállást állítanak szembe. A többé
kevésbbé erős ellenállásnúl tekintetbe jönnek még a 
véralkat vagy az illető állat keménységének vagy 
puhaságának kiilönbségei. Másrészt mint természetes 
dolgot fogjuk tapasztaini. hogy az ellenállás az ido
mítás folyamán gyakl'an fokozódik, hogy eltűnik és 
ismét megjelenik. Az idomító akkor elkeseredve veszi 
észre, hogy kutyája egy gyakorlatot (csak olyan gya
korlatoknál fordul ez elő, melyek az idomítás előtt 
nem rejlenek a kutya természetében) megtagad, holott 
addig már jól hajtotta végre. Ez épen annak a jele, 
hogy az akarat még nincs teljesen megtörve, vagy 
más szóval: az érzelmek átal akt tI ása még nem tÖl·tént 
meg teljesen. 

Csak fokozatosan lesz az ellenállás csekélyebb, míg 
végre egy napon teljesen 1l1egRziinik, - a kutya ki 
van képe~ve. De folytonos gyakorlatra van szüksége, 
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hegy természetébe vissza ne essék. Szolgálati ktltyák
nál ez a gyakorlat sokszor az alkalmazás által helyet
tesíttetik. 

A hol akaratot törnek meg és a hol ellenállás 
van, ott kényszerre is van szükség. Ezt bizony majd 
gyakr8:n kell alkalmaznunk. Persze soha azoknál ll. 

gyakorlatoknál, melyekben a kutyának legbensőbb tel'
mészete hasznos lesz (pl. keresés és munka az embe
ren,. '8. mennyiben hal'apásl'ól van szó). 

Ilyenkor egy már meglevő szenvedélyt használunk 
fel és megfelelő érzéki benyomások felkeltése által 
szít juk, hogy a lehető legnagyobb teljesítményeket 
érhessük el. 

A hol azonban kényszerl'e van sziikség, soha sem 
kezdjük a kényszer legdurvább nemével. Csak foko
zatosan erősbbítjiik a kínos érzéseket. Előbb a ktttyá
Dak lUindig meglehetős gyöngéd bánásmód lnelletf ki 
kell tapasztalni, hogyan kell neki minden kényszer

. gyako1'1atnál megőrizni az előnyét s mely cselekvés 
v~gy mulasztás által menekülhet a kínos érzés elől. 

_ Csak azután alkalmazunk élesebb rendszabályokat, 
melyek megint esetlegesen a kutya kemény vagy lágy 
jelleméhez alkalmazandók. Az idomítónak használa
tára áll a kínos érzések egész fokozata fi fenyegetőleg 
mondott hangjeltől vagy kínos hangtól egész a leg
hevesebb riindításig fl. golyós nyakörvön vagy egés~ fl. 

legnyersebb ütlegig. 
Eddig a pálcza használatában vélték majdnem álta

lánosan a kutyák kézbokrosságának okát feltalálhatni. 
Nagy tévedés, melyazáltal keletkezett, hogy az eddigi 

. emberiesítő oktatás a kutya képzetalkotó képességH 
, egészen hamisan itélte meg, mert «kötelességérzet)-tel 

és «büntetés»-sél számolt önzés és kínos érzés helyett, 
mer.t a kutyalélek ezen embel'iesítő felfogásának sok

az úllatra egészen hamis hatttsa volt j olyan hatás . ' 
• t' . . , ... 
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a mely nem is engedte felismerni, hogy mikor volt az 
ütés teljesen elhibázva és mikor érte el czélját majd
nem pótolhatatlanul. A legnagyobb hiba abban rejlett, 
hogy a kutyát a (Ihozzám))-jövéssel összeköttetésben 
«biintettéb. Hisz fl kutya képzetalkotó képességeinek 
tökéletes félreismerésével követeltük, hogy minden kö
rülmények között jönnie kell, ha (Ibilntetés»-re várt. 
De a szegény állat azt a biintetést csak az előjövetelt'e 
vonatkoztathat j a, nem pedig at'ra fi cselekvésre, mely 
előbb történt, ezért lett a kutya ké::bokros. 

Hogya kutya az oktatótól kiinduló élvezet- vagy 
kínét'zéseket megérteni, azaz azon cselekvésekkel össze
köttetésbe hozni IlIdja. melyekkel az oktató összekötni 
akarja, első követelmény a villámgyors beavatkozás 
hang, mozdttIatok, szóval minden szükséges beavatko
zás által. A testileg és szellemileg lllozgékony oktató 
tehát mindig feliilmtllja a nehézkeset. 

Mennyi előnyt nyújt a folytonos gyakorlat a sza
hadban! A kutya egészen más formát mutat! Mindig 
tele van munkakedvvel. Az okt.'1.tóra nevelőleg hat; a . 
helyiség falai, melyek a kut~ának a megszökést lehe
tetlenné teszik, hiiÍnyzanak. Es ezzel elmarad a nagy 
kisértés durva erőszak alkalmazására. A szabadban 
O'ondolkodni kell, cselt vetni, magát föltalálni. De 
~em hátrányos-e, hogy a szabadban elterelődik a ' 
figyelem? . 

Nem, a kényszel'rel összekötött gyakorlato:mál ez . 
kezdettől fogva előmozdítója az okta~ásnak. Epen az 
eltel'elés hivetke::ménYl'i/Jöl ta,pasztalja ld a klltya, mi
ben l'ejlik előnye, miben hátt'ánya. A pórázon vezetés . 
ert'e kitünő példa. 

Hogy mely gyakodatoknál értékesíthetők az elte
l'elések, azt az olvasó az illető szakaszokban megtalálja, 
épúgy az okac1atolást is. A kutya mttnkakedvének fenn
tal'túsu a szabadban való gyakorlús mellett főké]Jen ·. 
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még azon kÖl'iilményen mtílik, hogy az első n~ptól 
I 

kezdve változtatj uk a gyakorlatokat. . 
Jó, hogy itt egyszer megfol'díthatom a nyársat és 

azt állíthatom : II gyakorlatok feldolgozására vonat
kozólag a kutya képességeit nagyon lebecsiílték! Eddig 
ugyanis feltétlenül megkövetelendőnek tartották, hogy 
egyik gyakorlatot a másik után tanulja be! Ennek 
megint az embel'Íesítö felfogás volt az oka, mely El 

kutyára ráfogja a tanulás és tanrend tudatát, holott 
csak érzéki benyomásokat értékesít saját előnyére, És 
ez oly gyorsan megy, hogyha azonnal a szabadban 
való gyako1'1atokhoz fogunk és folytonosan változtat
juk azokat, nyolcz hét alatt ugyanazt éljük el, a mi
hez eddig több mint ugyanannyi hónapot tartottak 
szükségesnek. Bátran álHth atom , hogy ennek bizonyí
tékát szolgáltattam. 

Persz t' a kutya testének rátermettnek kell lenni 
arra. hogy a majdnem napi négYÓ1'ai munkát, a melyet 

. szélben, esőben egyformán végez, kibírja. 10 hónapos 
korán alul egy kutyával sem kellene az idomítást meg-
kezdeni, ha gyorsan akarunk haladni. Magától értetődő-

. leg fiatalabb állatokat is lehet oktatni azokra a sza
kokra, melyek kiilönös testi megerőltetést, nem kiván
nak és melyekben II hevességre czélzó munka nem 
jön Bzóba. 

A mit a gyakor1a~oknak ezután következő beosztása 
felHorol, azt a ktttya napi négyórás munkaidő mellett 

• , nyolcz héten belill betanul hat ja. A munkaidő délelőttre 
és délutánra egyformán osztandó fel. Vasárnapon kíviil 

~ minden szerda délután egy pihenőt kellene tartani. 
, Magától érthetően akkor is azonnal kell különféle gya

korlatokkal kezdeni, ha a munkaidő kevesebbet tesz 
ki, mint napi négy ól'át. Az egyes gyakorlatok munka

. ideje az jdomitás folyamán eltolódik, mert a mindig 
l hosszabbá váló nyomok sok időt veMmek igénybe. 



I, 

A mttnka az emberen az idomítás egész tartama alatt 
soha se tartson tovább 10 -15 perczn61. Utána mindig 
sziinetnek kell következni, míg a kutya tiidői megint 
nyugodtan lutiködnek. Kiilönös figyelmet kívánnak a 
sokszor szándék nélkül keletkező nem kívánatos kép=el
üs.~::eJwpcsolások, melyekről az olvasó az illető szaka
szokban közelebbi felvilágosítást lel. (Pl. a VII-IX. 
és XII. stb. szakaszban.) A gyakorlatokban nem kell 
meghatározott sorrendet tartani; ajánlatos azonban 
az oktatás első heteiben a gyakorlatok minden meg
kezdésénél olyanokat elővenni, melyek a kutya han
gulatának figyelembevételét követelik. Ezek főképen 
llZ előhozás és II hangadás. Az oktatás első idejében 
t. i. nincs meg azonnal az a hangulat oly gyakorlatok 
elővétele lllán, - melyeknél sok kényszel' jön alkalma
zásba. Az utóbbi gyakorlatok után tehát czélszerűen 

fogunk az állatra lérzéki benyomásokkal hatni, melyek 
szellvedélyeket keltenek benne és így megint feliidítik, 
:1 mi p. o.: a keresés által, tárgyak megőrzése és az 
emhet'en való munka által érhető el. Az oktatás to
vúbbi folyamán fi gyakorlatok sorl'endjének figyelembe
vé1.c::le cl hallgulalra Tlonalko:ó/af/ természetesen töbhé 
llem követelhető, mivel mát, egyszel' az érzések átal a
klllt.:tk és így a kényszel'1'el összekötött gyakor1:ltok a 
kt1t.yút töh bé nem nyo1l1j:ík cl, aZllhíll pedig épen II 

UlIys:CI' alkalmaz ndó némely kutyállál, hogy 11Z el
lt:llszegiilé~ letöl'essék. Az összes munkák, melyek a 
kutyát kiilönösen megerőltetik (p. o. a munka az em
heren) lehetőleg a gyakol'latok végére helyezendők; 

:1 keresés sohasem veendő elő valamely megerőltető 
tevékenység után. 

A vízi munkánál igen könnyen következnek be 
llleghii,lések. Elég ha H kutya az idomítás alatt heten
kénL kéLRzer megy vízhe; tiatal klltyáknál kiilönösen 
t:l0vigy:íztín::\ k kell lenni. 
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s most munkál'a, azon gondolattal: Hogyan hoz-~t' 
batom az egyes gyakorlatoknál a kutyának az ő etóJ$. 
nyét legbiztosabban tudatára? . 

B) A gyakorlatok beos~tása. 

r . ... hét; Minden gyakorlatot pérázon viszünk ke-
. resztül. Utközben a gyakorlathoz és vissza a ktttyák 
szabad~? futhatnak, ha az oktató a «hozzám»-jövést 
keresztul tudja velök vinni. A gyakorlat befejezte után 

_ ~inden nap vaktölténynyel puffogni kell és pedig egy 
. vedruhába nem öltözött segédnek. 

Az l/grás az ugrófalon át köriilbelül 0'50 m-rel kez
dődik és az első hét végeig fokozatosan 1'20 m-ig 
emeltetik. 

. A le{ek/lés mindig a hozzámjövéssel összekötve gya
koreltatik (lásd a XII. szakaszt és 85. lapoldalt). A hoz
zámjövésre való befolyás tehát a lehívással vagy le
fütyüléssel II lefekvés tüán kezdődik. 

A hangadás! a gyakorlatokon kíviil 'is elő lehet 
venni, mÍlttán kiilönféle érzéki benyomásokkal hatllnk. 
(Lásd XIII. szakaszt.) 

Az eMho::ás a szabadban mindjárt megkezdhető ; 
e1tel'eIések azonban teljesen keriilendők! Soha kény
.szer! Csak néhány pet'czig gyakorolni! 

. A keresés legjobban az erdőben kezdhető. A nyom 
~ széllel egyenesen megy, a nyomhagyó kaparó lépése 

által jeleztetik, a ki egy fa mögött áll fel. HOSSza 
.körÜlbeliil ISO métel' (200 lépés). a hét végén ~OO mé
ter (400 lépés). Minden keresési gyakorlatnál 2 3 
.nyom egy kutyára. 

! 
'J'I 
"1 ·1 
l. 

J 
I 

i 
j 

. i 
'j 

". 
A 



'~ 
I. 

'. 

Beosztás: 

r. nap d. e. Lefekvés hozzúmjövésRel egybekötve. 

Hangadns. 
PÓl'Ú.zollvezetés. 
Ugrás. 

d. 11. Ugyanazon gyakorlatok (:s munka az 

embel·en. 
2. 1lap d. e. Mint az első 1Htp cl. e. é.~ keresé,s. 

d. n. Mint az első nap d. '\1. es keres es. 
3. nap d. e. Mint a 2: d. e. és előhozás. 

d. tl. Pihenő. 
4. nap d. e. Mint a 3· nap d. e. . 

d. u. Mint a 2. nap d. ll. es előhozás. 
5. és 6. nap Mint a 4· nap. 
7. nal). Pihen? (vasárnap). 

2. hét. A pÓl'áZl'ól való elbocsájt~~ ~ii1?~böző .g~a: 
korlatoknál 'szükséges lesz! Ha a loves 11'a1~t felenk 
ktttyúkat képzünk ki, naponta egySr.Cl' puffogtatt~n~ 
vuktöltéssel, fi többieknél minden 2-3, nap. ~ l~Ol'a
lI,onv~r.etésnél és lefekvésllél a kényszel' egy k1sse na
gyobb lehet, p. O. fl. lefekvésllél a kut~a gYOl:s~bb le~ 
nyomúf'a által. Legerősebb lehet a kenysze1 .l. (\g~ 
llo~ztevőn kisérésénél és minden oly alkal~1llmal, ml
t1őn it kutya az álló gonosztevőt megharapJa. . 

• 4z ugró/ill a hét folyamán 1'50 l1~-l:e e~el~~tlk . 
A lefekvés rövid távolságokra poraz nelknl meg

kíRérelhető. A ktttya hozzámjövésénél . soh.~ sem sr.a- . 
1),ld a kedvhanO'ot és czhóglltást elfelejtenl . 

• A keresésTlél ~'\ nyomok mnt' kissé görbén mennek . 
és már csak mintegy 5-ik lépés l esz kapart. A ny.om 
vérre lehctőleg széllel! A hét folyamán a nyom Hunt
eO'~ 400 more hosszabhit;lndó. Ez időben m~g csak 2 - ~ 
ll~'omot kell d. e. és d. u. egymúsután kldolgoztatnl. 

Ujonnan hozzájön a hét kel/;detén: 

Szabadon kÖ/Jetés lábnál. 
Leü/és. 
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Tárgyak megőrzése (mindennap egyszer, de wha 
oly p.osszan, hogy a kutya elbágyadjon). 

Elelern megtagadása az oktató kezéből. 

Ujonnan ho~~ájön a hét közepén: 

Elöl'eflllás a szabadon követésből lábnál. Ez a gya
korlat a .hozzámjövetel gyakorlását is képezi, midőn 
a~ o~.tato, ha a kutya előrefutott, egynéhány a hoz
zamJovetelt ,eszközlő ~rzéki benyomást használ, p. o.: 
Az ~ls~~ladas vagy foldrevetés a ({hi-ir» vagy fütyülés 
egyldeJu hangoztatása mellett. (Lásd XII. szakasz ] 12. 

lap, utolsó bekezdés, továbbá IX. szakasz.) 
A beosztás maradjon mint az első héten, tehát: 
d. e. L~fekvés hoz~ámjövéssel e~bekötve. 

Tal'gyak megorzése. 
Előhozás. 

Szabadon követés. 
Szabadon követés és előftltás és behatás a 

hozzámjövetell'e. 
Hangadás. 
PÓl'ázonvezetés. 
Leülés . 
Ugrás. 
Keresés. 
Élelem megtagadása az oktató kezéből. 

d. u. Ugyanaz és IDtlnka az emb d eren, e nem tár-
gyak megőrzése. 

3. hét .. A kényszer jobban és jobban fokoztatik, 
s~n;ml esetre, fem terjesztjük ki az előhozá!;1'U. 

porHzoll vezetesnél golyónyukö1'vet, ct lefekvéRllél 
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pálczaiitést lehet alkalmazni. (l5-ut~á~ ~~e~lett. rövide~ 
tartott pórázon l) A l!gonosztevo» lnsel'esenel 1111nden kt
sédetet harapásl'a minden ttgatlÍ.st egy erőteljes iités
sel vagy erős l'ánditással a póráz segítségével intézzük 
el. Az oly kutyákat, melyek a lövéstől még féln.ek, 
egy nem védöltönynyel ellátott segéd által ria~zt.~tJ~k 
úgy, hogy fi segéd állandó visszafutás mellett lovol.~loz: 
Az oktató bátorítja a pórázon levő kutyát. A tobbl 
kutyákat már a harmadik napon l?get'elj iik. a puffogt~
tással. A keresésnél a nyomok mar csak mlllden 20 le
pésre kapartatnak, ivekben és del'ékszögekben me.~
nek, most mát' az erdőből ld is réteke~ ket'esztu~, 
szántóföldeken és tat'lókon mintegy 600 m-lg. Az ttgro-

fal 1'50 m-es mat'ad. 

Újan jön hozzá: 
Hlclem IlIcglagaclcísa it/cg en ké:bc'j[ (megkötve). 
Elves:cit tárgy keresése,. ha a ktttya a me~s~okott 

kis fát már előhozza. A gyakorlatot egészen rovld ka
part nyommal kezdjiik, az el'(löben és kitel'jesztjiik 
épen úO'y mint a keresésnél. A nyomot csak akkor 

to , ' 
nem kaparjttk többé, ha a ktttya a nyomot mar meg-
tartja, soha sem eRik kutatásba. 

Beosztás marad mint a 2. héten. Az élelem meg-
tagadása idegen kézből azonban ezután a tál'?ya.k 
megőrzésével összekötve mint egy gyakorlat vetetlk 
elő és pedig naponta egyszer. Mihelyt az elveszett 
tárgy ket'esése is hozzájön, a keresés d. e. v~g~ d. ~. 
elesik, aszerint, a mint az elveszett kel'eseset elo-

veszszük. 
4. hét. A kényszer most már a hozzámjöveteire is 

ldtel'jeszthető, de a kutya képzel mi tehe~égei~e~ 
figyelembevétele mellett. Tehát a fenyegetoleg kteJ
tett (tIli.ír ln vagy a láncz eldohásál'a (mely csak most 
jön hflRzn:l1ntlw) mindi!! fl kedvhangnak kell köve~-
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kezni, mihelyt látjuk, hogya kutya kísérletet tel:!z 
jönni. 

Az llgróá/l/Jány a hét folyamán mintegy 1'80 m-i'T 
emeltetik. to 

Tá~g~ak meqőr=ése ;:= e/l/Jel összekötött élelem meg
lagadasa/Jal (mmdkettot megkötve) a nem egészen he
ves k~tyák kivét~lével most minden 2. nap gyako
roltatlk. 

Ugyanaz történik a I/lllnJ.·ával az emberen. 
A keresésnél a nyomok már csak títkeresztezéseknél 

kapartatna~ és mintegy 700 m-re hosszabbíttatnak. 
Most nem kell többé két nyomot egymás tttán kidol
goztatni! 

Újan ho""ájön: 

Előhozni az IlgJ'ó/,alon ál is. (0'50 m-t'el kezdeni és 
csak la~s~n. fokozni és kis hozófát használni.) . 

Mega.1I1.~llS.~ oly személyeknek (segédek), kik nincse
nek a vedoltozetben (hetenként.2-3-SZ0!·). Ha n kutya 
nem táma~, a ?ottal felfegyverkezett seged ingerli. 

Beosztas mmt a 3. hétetl. 
. . 5 .. hét. ~ hol kényszer sziikséges, az a hozás-ra is 
klterJ esztetlk, talán még a .6. héten is. 

Egy 1'5-2 kgr-os hozófa előhozása. 
Ugróállvány 1'80 m marad. 
Keresésnél a nyomok már t'észben félórányi idősek 

lehetne~. Ezeket mintegy qOO m-rel kell kezdeni és 
lassan~ent hosszabbítani. Uj nyomokut előnyös tere
pen mll1tegy 1000 m-ig meghosszabbítni . 

. Az elves=telt keJ'esése most már réteken és szántó
foldeken vétetik elő. Nyom eleinte csak rövid. 

. Az em~e:en való llIl/nká ·nál a ((gonosztevőlléh most 
_mar fO:gOplsztoly van és vaktölténynyel lő; előbb a 
t~mad~snál a vezetőre, mert it kutya az előbbi köze· 
eben Jobban ragad meg. 
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Beosztás mint fl. 4· héten. , hozófa előhozása, vas 
6. hét. Egy 2'5 kgl'. neh ez 

előhozása. t'sz 1200 m-ig meg-
A kel'csésnél a friss nyomo ege 

hosszabbítani. 

1, ábra. 

t tt tárgyakat cserélni. 
B/ucs:e/l /;el'cséséné1 fl. n~omra e < 

Beosztás mint az 5· ' heten.. 1 i 
7. hét. Cgl'óáll.ványt 2'ook~~-~!i::;:1800 m-ig meg
J{cl'csés/l é1 a fl'1SS nyomo 

hoszsza bí tn i. 

Újonnan hozzájön: 

Elveszettet kutatni. 
Felkl1tatns. 

53 

Millc1k~t gyakorlatot azonban ilem kell elővenni, 
ha a kutya még nem dolgozik egész biztosan a nyo
mon. Különös elővigyázatot kell fOl'dítní ana, hogy a 
kutya a 11yomon való keresés és a kl/fatás között kü· 
lönbseget tudjon tenni. (Lásd az illető Rzakaszokat). 

Beosztás mint a 6. héten. 
8. hét. Keresésnél a ft'iss nyomokat egész 2000 mé

terig meghosszabbítni. 
Beosztás mint a 7. héten. 
Ha a kutyát úgy idomítj uk, hogy nlÍndig csak a 

jobb .kart l'agadja meg, elegendő védöltözet helyett 
csak védkal'ö!tőt használni. 
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V. 

, FOLYTATÁSÁRA 
VALAMELY CSEL~~~~!A VALÓ nEHA,TÁS 

VA(iY ABBANHAG\ASA , 
HANGJELEK ALTAL, 

. , (agyon hizelgően 
. .' hangja: etto-ibt'u) n 

Elvezeterzes . , 1 ) 

1 · 'tve) (llÍ0-Y JO .)) . f és h0557.an {lej fb. (mélyen t'öviden és enye-
Kínérzési hang: « uJ II , 

O'ctően kiejtve).* , ' . t hát a két sat'k, me-
'" . ' és ktnel'zes e 1 Av, élvezetet'zes .' b ágyaZVa vannak, {Un-
Iyek közé a kutya cselekves~l ek~el 'az állatnak érté-
túrszúra~ és ~~01nbok, c~~~erVéS az ő előnyét vagy 
sére adjuk, vajjon egy , l E' J'óakarólag engedel-

, 't 1 n-e maO'uva, s . . ked-h átr ally u 10ZZ00. b bet mint a rol 
. ,t nem tehet egye, 1 11' ' 

meskedt1~, met b 1 ~t.tuk hogy la 0- es 
A III szakasz an a, ' ut vére van. .' k közvetítő szerep J , 

látó-érzéki jeleknek csa eg! k kölcsönöznek a han-
k 'l'zéki benyomusO t tI' t mivel csa' az e 1- ké )zeleti tart.alma, e lU 

O'ok11ak és 1ll07.dulatokna ,'" 11 gyobb fontossággal 
';' ..' . t A oktatásna1 a egna . l -jelentosege . z 1 t' ~olt hallgok alta a7. em 

1 tttyának lIlaro. . "l' J'u bir, hogy ll;;: l' leO'yell: büntetésl'O es -
hel'i1eg kifejezve tm ?1llusa 

.'0 szerint mondva: oly 
1 t a cl'tel1llezeSe ' , l ülloDll'ól; II at .y. kedv- és kedvtelensegge 

cselek1llényekl'ől, melyeket 

. Pf' 11angszel'Ű össze-
~ . t .~ bl"lV' lj eS ~ U.1 " " t k * A német .. So lS C, ' .. , "k '\ fOlYvn johlJnn 1,(1 1\R' 

k egyszerUHegu ne " . 
\'o1\\1sa, mely hang~ , t.:i 'iR elt'ogacthnt6k. 
ét' n m:q!;ynl' oktiÜo al. . 

jelölünk meg. Ily módon lehetne az állatra, anélkül, 
hogy az ütést vagy cZÍ1'ógatást kellene elővenniink, 
mindig ugyanazon módon hatni. Ez minden köl'iilmé
nyek közÖtt hasznunkra lenne, hol a hangjelzés, amely 

· élvezet- vagy kín érzést idéz elő, elég hatást gyako
rolt a kutyára, továbbá akkor, ha a kutya távol 
gazdájától dolgozva, iitéssel vagy czi1'ógatással el nem 
érhető. 

Épen úgy tehát, mint valamely érzéki benyomással 
(egy gyakorlattal) egy hangj elet hozttnk összeköttetésbe, 
mely a kutyánál az idomítás folyamán a cselekvés 
rúgójává lesz, épen úgy fogunk egy egészen határo
zott hanggal é/veze/érzést, egy másik hanggal kínér::ést 
egybekötni, úgy hogy mihelyt ez a kutya emléke
zetéhez tapadt, benne magttk a hangok kedvet vagy 
kedvtelenséget ébresztenek. Ezt az által érhetjük el, 
hogy megdönthetlen szabálynak tekintjük, hogy min
den úgynevezett (ljutalom» pillanatában, vagy minden 
úgynevezett «büntetés» pmanatában egy bizonyos 
meghat~íl'ozott hangot hallassunk. Ez által fl kutyánál 

, az első hanggal mindig a vele összekötött élvezetél'
· zést, a második hanggal pedig a vele összekötött kín
.~ érzést fogj ttk előidézni. 
. Ezen két hangot, melyek az idomításnál rendkíviil 

' ~fontos szerepet j átszanak, jövőben mint élIJe::elél'zési 
~ és kínél'zési hangot fogjuk jelölni. A hangok hatása 

a ktltyál'a természetesen valamivel gyengébb, mint 
a «büntetés» vagy . «jutalom) maga, mindazonáltal 
tökéletesen elegendő és a kivánt eredményt sok 
esetben elérhetjük velök, kiilönösen nkkor, ha soha 
sem mulasztjuk el minden «büntetést» vagy «jutal
mat» - a mennyire azok alkalmazandók - az illető 
hangjelzésekkel kisérni. Különben a kutyáná1 lassall

< ként üres hanggá válnak. A két hang állandó alkalma
· ~zása egész l'endkívülien megkönnyebbíti a kfitYÚ1lak 
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él'tdmesBégét ana, hogy mi van élv..ezettel vagy kín
érzéssel ö~szekötvc, nHlS szavakkal, mit tegyen vagy 
mlllaf"zBzon, hogy jó dolga legyen. 

Menekiiljiiuk egészen az emberi gondolkozástól és 
előítélettől, építsük az idomítást a ktltya önzésére és 
alkalmazzuk minden cselekvésnél, a melyet a kutyá
nak mellőzni kell, a «fuj,) hangot s mindazoknál, me
lyeket tennie vagy folytatnia kell, «to-ibra !»-t. Ha 
tehát azt akarjuk, hogya kt1tya ne ugasson, nem ezt 
mondjuk «Still l» (csend), ha az álló embert elbocsá
tani kell nem ezt: «Ausz III (el); továbbá kmönben mel
lőzendő vagy folytatandó cselekvéseknél ne használ
jt1nk ld tudja milyen szavakat, hanem azon czélra 
mindig és állandóan azon két hangot, melyek, mint 
élvezet és kíllérzés-gerjesztók, a cselekvés mellőzé

sére vagy folytatására hatnak. Hogy mily módon kell 
befolyni, ha a kínél'zés hangja nem elegendő, anól 
az egyes gyakorI atokl1 ál lesz szó. Ellentétiil a kín
érzés hangjához «fuj ", mely röviden, élesen és me
rev hangon ejtendő ki, áll az élvezetérzés hangja 
«to-ibm», melyet mindig nyújtva, hízelegve és magas 
hangon mondunk. Nagyon meg tt1clja kmönböztetni, 
hogy vajjon veszekedő liázastársak vagy enyelgő 1llátka
púr hangján beszélünk-e vele, mert nemcsak az elu
Led életben van ez a két beszélő modor a «meg
felelő» cselekvésekkel összekötve. 

Azonban a kutya képzelőtehetségében rejlik, hogy 
akinérzéssel renclesen vi11ámszel'űleg és röviden ta
láljak, hogy egy meghatározott cselekvéssel vonntko
zúsba tudja hozni. Másképen kell azonban az élve
I'Ictérl'lések gerjesztésénél viselkedniink. Mert szán
dékosan akarjuk, hogy a kutya kedvet vigyen át ll. 

mi szelllélyiinkre, hogy hajlamot és bizalmat kapjon 
az oktató iránt. Azutún azonban a kutya a rövid kín
~s a hosszú élvezetél'zés ellentéte .{lltl11 minden 
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. tönével állandóan az utóbhih . . 
zést követő ('.se1ek . '1 " oz, tehat az e1vezetél'
tét az meI v~s lez. ~S vonzassék. Épen az eIlen-

.előnyét. A/ é~~~?-a;salk~~~r:egél'tet~,. hogy hol leli 
és csoportosítása minde es hangjanak használata 
mazandó é k n gyakorlat lélektanához alkfll
ntegbeSzél:i. enne ~ megfelelően mindig külön fogjuk 


